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dönmǝz üzü vardr”: Türk şairi Toq Fikrǝtin 
“Millǝt şǝrqisi” adl şeirindǝndir.  

 
Elan 

sǝh. 334. “Bak Mahal Kǝndçilǝr İttifa-
qnn…”: bu elan qǝzetdǝ yarmçq qalmşdr.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

İNNA LİLLAHİ VƏ İNNA İLEYHİ RACİUN 
Cavad Rüstəmov və Ələkbər Məhəm-

mədov kamali-hüzn və təhəssürlə [böyük 
bir kǝdǝr vǝ hǝsrǝtlǝ] öz qövm-əqrəba və 
dost-aşnalarna öz sevgili qayn MİRƏH-
MƏD HACI MİRABUTALIB OĞLU AB-
DULLAZADƏNİN sentyabr aynn 21-də, 
axşam vəfat etdiyini məlum edir. Mər-
humun cənazəsi düşənbə [bazar ertəsi] 
günü həmin sentyabr aynn 22-sində, 
səhər saat 9-da Mal Krepostnoy küçə-
dəki 116 nömrəli evindən Şah məscidinə 
aparlacaq.  

9077 
 

İNNA LİLLAHİ VƏ İNNA İLEYHİ RACİUN 
Məşhədi Kazm və Musa Ramazanov-

lar kamali-hüzn və təhəssürlə öz qövm-
əqrəba və dost-aşnalarna öz sevgili əmi- 
si oğlu və days oğlu MİRƏHMƏD HACI 
MİRABUTALIB OĞLU ABDULLAZADƏNİN 
sentyabr aynn 21-də, axşam vəfat et-
diyini məlum edirlǝr. Mərhumun cəna-
zəsi düşənbə günü həmin sentyabr ay- 
nn 22-sində, səhər saat 9-da Mal Kre-
postnoy küçədəki 116 nömrəli evindən 
Şah məscidinə aparlacaq.  

9076 

ELAN 
1919 sənə sentyabrn 22-sində, bazar 

ertəsi gündüz saat 10-da, Azərbaycan 
Məclisi-Məbusan iclas olacağ elan olu-
nur.  

 
ELAN 

Azərbaycan Dəmiryol İdarəsi bununla 
elan edir ki, həmin sentyabr aynn 24-
dən 1919-cu ildə cümə və bayram gün-
lərindən başqa saat 10-dan Bak yük stan- 
siyasnn 11-ci skladndan hökumətin 19-
19-cu sənəsi 7 may qətnaməsi mövcibin-
cə [qǝtnamǝsinǝ ǝsasǝn] hərəkət edən Həcz 
və Təsviyə [Müsadirǝ vǝ Lǝğvetmǝ] Komis-
siyas tutulmuş yük və mallar, məsələn 
məftul kantlar, kaskalar, sern [kükürdlü] 
kağz, boçkalar, şərab, duz, lavrov yar-
paq [dǝfnǝ yarpağ], sement, hər tövr tə-
zə kitablar, şəkillər, ev əşyalar, paltar və 
sairlərini satacaqdr. Həmin mallar zikr 
olunan skladda torq [hərrac] olan günlər 
görmək olar. 

T-263 
 

ELAN 
Azərbaycan Dəmiryol İdarəsi bununla 

elan edir ki, Merkuryevski və Mixaylovs-
ki küçələrin küncündəki 1-4 nömrəli Azər-

 

Bazar ertǝsi, 22 sentyabr 1919-cu il, nömrǝ 279

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Düşǝnbǝ, 26 zihiccǝtül-haram sǝnǝ 1337. 22 eylül 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 2 manat.  
Abunǝ şǝraiti: Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 40 rublǝ, 2 aylğ 70 rublǝ, 3 aylğ 100 rublǝ. Bak üçün 1 aylğ 35 rublǝ,  

2 aylğ 60 rublǝ, 3 aylğ 90 rublǝ. Abunǝ şǝraiti ancaq hǝmin sǝnǝ oktyabr aynn 1-nǝdǝk heasb olunur.  
Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 5 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 4 rublǝ, itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 3 rublǝ.     
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baycan Dəmiryolunun Bak şəhər stansi- 
yas dəmiryol və su ilə yük göndərmək-
dən ötrü hər cür komisyon, aklad [vergi] 
və tamojna işlərini qəbul edir. Yük gön-
dərmək üçün müfəssəl məlumat verir, 
Batuma məktubat göndərməyi qəbul 
edir, bundan əlavə, sərnişinlər üçün əla-
və komisyon haqq ilə hər qatarlara plas-
kart ilə biletlər satır. Birinci klas bileti və 
plaskartı üçün 12 rublə, ikinci klas üçün 
10 rublə, üçüncü klas üçün 7 rublə ko-
misyon haqq alnr. Kassa hər gün saat 
9-dan 2-dək, bayram günləri isə saat 9-
dan 12-dək açqdr. Şəhər stansiya tele-
fon nömrəsi 29-97. Çorn-qorod sklad 
telefonu 14-57, şəhər sklad isə Merkur-
yevski küçə Hacyevin evindədir. 

T-261 
  

ELAN 
Azərbaycan Dəmiryol İdarəsinin Eks-

pluatatsiya qulluğunun ticarət hissəsi 
elan edir ki, dəmiryol ilə işi olanlara Ba-
tuma və geri məktub göndərməyə im-
kan vermək məqsədilə avqustun 26-dan 
Dəmiryol nazirinin icazəsi ilə (21 avqust 
1919, nömrə 1246) Bak şəhərində Bak 
şəhər stansiyasnda (Olqinski və Merkur-
yevski küçələrin küncündə) və Batumda 
Batum Azərbaycan Agentəliyində (Nabe-
rejni 8) məktubat qəbul ediləcəkdir. 

 Məktubat bayram günlərindən başqa 
hər gün səhər saat 9-dan 2-yə qədər 
qəbul edilib veriləcəkdir.  

8 lotdan artıq olmamaq üzrə paketlər 
(zərər) bağlanmamş bir halda, poçta 
markasndan əlavə, hər paketə 25 rublə 
komisyon haqq olaraq qəbul ediləcəkdir.  

Məktubat həftədə 3 dəfə sürət qatar-
lar ilə aparlb gətiriləcəkdir.  

T-260 

SİRK “MODERN” 
Düşǝnbǝ günü sentyabrn 22-ndǝ 

mǝşhur sportsmen Pyotr Nikolayeviç 
Yelizarov tǝrǝndǝn mükǝmmǝl surǝtdǝ 
vücuda gǝtirilmiş Fransa gülǝş müba-
rizǝsinin 85-nci günüdür.   

Bu gün 3 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir.  
1-nci: Buyvolov – Gǝnc Əli. 
2-nci: Qrmz Maska – Raqenbaum. 
3-ncü: Yermak – Tǝlǝbǝ D. U. 
Pəhləvanlarn çxş və mübarizənin 

başlanmas saat 11-in yarsnda. Tamaşa 
başlanacaq 8-də, qurtaracaq 12-də. 
Mübarizə Yelizarovun təhti-nəzarətində 
[nǝzarǝti altında] olacaqdr.    

9068 
 

ELAN 
Övrətim Mənzər Balakişi qz Şuşa şə-

hərinin “Çuxur məhəllə”lisi sentyabrn 4-
dən mənim Biləcəridəki mənzilimdən 
özü ilə bərabər 15.774 rublə nağd pul, 7 
dəst ipək paltar və bir çox qzl şeylər 
götürüb qaçmşdr. 18 yaşnda, üzündə 
səpməsi var. Onu görənlərdən acizanə 
rica edirəm polis idarələrinə xəbər ver-
sinlər. Tapan şəxsə min (1000) manat mü-
kafat veriləcək. Özüm də Biləcəridə de- 
poda qulluq edirəm.  

Məşhədi Şahməhəmməd Məşhədi 
Məhəmməd oğlu 

9081   
 

ELAN 
Bununla elan edirəm ki, atam Bala-

qardaş Qasmovun hər kimdə müahidə-
naməsi (doqovor), veksel, akt, raspiska 
və qeyri kağz olmuş olsa bir ayn müd-
dətinə qədər mənə məlum etsinlər. Bir 

 

aydan sonra bunlar etibardan saqit [eti-
barsz] hesab olunacaqlar.  

Ünvan: Çadrov küçə, nömrə 148.  
Əşrəf Qasmov. 

 
 
 

MİRALAY HASKELLİN TƏKLİFİ 
 
Şərur və Naxçvan uyezdləri haqqnda 

Amerika nümayəndəsi miralay Haskell 
cənablar tərəndən Ararat və Azərbay-
can hökumətlərinə verilmək üçün vaqe 
olmuş təklin biri zahiri, digəri batini ol-
maq üzrə iki mǝnas vardr.  

Zahiri mǝnas bütün məzkur [deyilǝn] 
uyezdlərin əhalisinə aid olub, tənzimi-
idarə və təmini-məişətlərini hüsula gə-
tirə bilən [idarǝlǝrini tǝnzim vǝ mǝişǝtlǝrini 
tǝmin edǝ bilǝn] üsul və tədbirlərdən iba-
rətdir ki, maddə-maddə yazlb, ələni [açq] 
və aşkardr.  

Batini mǝnas isə – bu, mənəvi bir 
zərbədir ki, onu ancaq Ararat Hökuməti 
dərk və hiss etməlidir.  

Cümləcə məlumdur ki, Düvəli-müəz-
zəmə [Böyük dövlǝtlǝr] içində bu axr vaxt 
ermənilər haqqnda iltifat göstərən, on-
lara maddi və mənəvi köməklər vəd edən 
və bu vədlərin bir nümuneyi-hüsulu [ǝmǝ-
li, baş tutmuş nümunǝsi] olmaq üzrə er-
məni yoxsullarna ianələr paylayan, ha- 
mdan artıq Amerika idi.  

Bunun səbəbi o idi ki, Yevropaya və 
Amerikaya göndərilmiş olan erməni mü-
rəxxəsləri [nümayǝndǝlǝri] Ermənistan tə-
rif edərkən, vəhşilər içində mədəni, za- 
lmlar arasnda məzlum, haqszlqlara uğ-
ramş haql bir millət deyə təsvirə çalşb, 
həqiqəti-haldan [hǝqiqi vǝziyyǝtdǝn] bixə-

bər olan amerikallar o qədər qandrmş-
lard [aldatmşdlar] ki, amerikallarda Qaf- 
qaz dağlar arasnda layiqi-etina və caizi-
himayət və şayəsteyi-istiqlal [etinaya la-
yiq, himayǝ edilmǝyǝ uyğun vǝ istiqlaliyyǝt 
qazanmağa yaraşan] bir millət varsa o da 
yalnz ermənilərdir, deyə böylə bir qəna-
ət hasil olmuşdu.  

Fəqət erməni millətinin başnda du-
ranlar o qədər kütahbin [dar görüşlü] ol-
dular ki, bəlkə amerikallar həqiqəti-hal 
təhqiq üçün Ermənistan ziyarətə gələr 
və hasil edilmiş qənaətin yanlş oldu-
ğunu görərlər, deyə bu xüsusda heç bir 
kir və əndişə etməyib, təşkil etmiş ol-
duqlar cümhuriyyətdə mürəxxəslərin 
tərif və təsvirlərinə tamamilə zidd və bə-
rəks [ǝksinǝ] olaraq bir hal törətməyə 
çalşrdlar.  

Amerikallar gəldilər. Hələ Haskell cə-
nablarndan əqdəm [ǝvvǝl] erməni yox-
sul və sitəmdidələrinə [zülüm çǝkǝnlǝrinǝ] 
ianələr paylamaq qəsdi ilə Qafqaza gəl-
miş olan Amerika heyəti, əhvaln başqa 
tərzdə olduğunu bir dərəcəyə qədər an-
lad. “Nə üçün siz ianənizi yalnz erməni 
yoxsullarna təxsis və təqsim edirsiniz?” 
[ayrr vǝ paylayrsnz] – deyə suala: “Biz 
zənn etdik ki, möhtac-ianə olanlar yalnz 
ermənilərdir” – deyə cavab verib, işlər-
dən bir o qədər də xəbərdar olmadqla-
rn iqrara [etiraf etmǝyǝ] məcbur oldular.  

Lakin erməni başçlar böylə vəqə-
lərdən bir dərsi-ibrət almadlar. O ziyan-
kar politikalarna davam ilə zülümdidə 
[zülümǝ mǝruz qalmş] müsəlmanlar qi-
yam və üsyana məcbur etdilər. İş o mə-
qama çatd ki, erməni cümhuriyyətinin 
əsasn təhdid edən təhlükələr vücuda 
gəldi. Şübhə yoxdur ki, erməni məzalimi 
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[zülümkarlğ] nəticəsi olan bu qanl hadi-
sələri, erməni mürəxxəsləri Yevropa və 
Amerika qarşsnda başqa bir halda təs-
vir edib, erməni məzlumluğunun yeni bir 
sübut və dəlilidir deyə iraǝ edirmişlər 
[göstǝrirmişlǝr]. 

Lakin Haskell cənablar gəldi, Qafqaz 
gördü, erməni həqiqətinə nəzər yetirdi, 
vaqe olan əhvalatı təhqiq etdi, Yevropa-
nn və həmvətənlərinin bir çox yanlşlar 
və zəlalətə [sǝhvǝ, düz yoldan çxmağa] qap-
drlmş olduqlarn dərk etdi və bunun 
nəticəsində Şərur və Naxçvan türklərini 
"mədəni məzlumlarn” vəhşiyanə hərə-
kat və zalimanə rəftarndan xilas etmək 
üçün o tərəəri Ermənistandan ayrmaq 
və bitərəf bir məntəqə halna salmağ 
lazm bildi. 

İştə, Ararat Hökuməti politikasnn nə-
ticəsində daşnaklarn yedikləri mənəvi bir 
zərbə. 

İndi keçəlim təklin zahiri cəhətinə. 
Bu təklif, əlbəttə ki, Şərur və Naxç-

van müsəlmanlarn və Böyük Vedi əhali-
sini Ermənistandan ayrb o tərən 
zü-lüm, sitəm, qətl və qarətindən xilas 
edə bilər. Fəqət bu hal, yəni məzkur 
uyezd-lərin [deyilǝn qǝzalarn] bitərəf bir 
mən-təqə halnda nə qədər zaman davam 
edə- cəyi və bura əhalisinin müqəddəratı 
bila-xirə [daha sonra] nə yolda həll 
ediləcəyi məzmununda irad edilən sual-
lara təklif-də cavab yoxdur. 

Təklin “Məhəlli [yerli] idarə türk ida-
rəsi olacaqdr” deyə üçüncü; “Bak-Culfa 
dəmiryolu müxtǝss [ancaq] Azərbaycan 
Hökumətinə təəllüq edəcək [mǝxsus ola-
caq]” deyə on beşinci və “İdarə üçün əla-
və pul lazm olacaqsa, o pulu Azərbaycan 
Hökuməti buraxacaqdr” deyə on yed-

dinci maddələrdən aşkardr ki, bu təklif 
başdan-başa "Mus... Mus..." deməkdir 
ki, bir günü "Mustafa" olacağ aşkardr. 
Yəni bir yer ki, onun idarəsi Azərbaycan 
qaydasdr, içindən keçən dəmiryolu Azər-
baycanndr, məsarif və məxaric üçün 
xərclənən pulu da Azərbaycan xəzinəsi-
nindir – o yer siyasi məntiq üzrə Azər-
baycan torpağndan hesab edilə bilər. 

Buna görə, Şərur və Naxçvan məsə-
ləsi bilaxirə rəsmən Azərbaycana ilhaqla 
[qoşulmaqla] həll edilib qurtara bilər ki, 
buna oralarn əhalisi də razdr, Düvəli-
müəzzəmə nümayəndələri də maildirlər 
[meyil edirlǝr, yönǝlirlǝr] və məntiq də böy-
lə hökm edir. 

Hacbəyli Üzeyir 
 
 
 

TELEQRAF XƏBƏRLƏRİ 
 

(Azərbaycan radio mövqi  
tərəndən alnmşdr) 

 
(Bolşevik xəbərləri) 

 
Ukrayna mürəxxəsləri 
Qəzetələrin ǝxbaratına [xǝbǝrlǝrinǝ] nə-

zərən, Ukrayna mürəxxəsləri [nümayǝn-
dǝlǝri] Londona müraciət edərək, Deni- 
kinin Ukraynan ilhaq etmək [özünǝ bir- 
lǝşdirmǝk] kirlərinə qarş protesto et-
mişlərdir.  

 
Kubanda 
Kuban radas [parlamenti] intixabatı 

[seçkilǝri] üçün şiddətli hazrlqlar yaplr. 
Əfkari-ümumiyyə [ictimai kir] denikinlə-
rə qarş bir vəziyyət almşdr. Menşevik-

 

lər və sağ eserlər kəndi siyahlarn ha- 
zrlayrlar.  

 
Lenin ya Noske 
Petroqrad “Pravda” qəzetəsi nemsə 

qəzetələrindən iqtibasən yazr ki, Fransa 
sosialistləri lideri Frossar, Lütsern Bey-
nəlmiləl Sosialistlər Konfransnda söylə-
mişdir ki, hərgah Fransa sosialistləri Le- 
ninlə Noskedən birini intixab etmək [seç-
mǝk] istəsəydi, əlbəttə ki, Lenini tərcih 
edərdilər.  

 
Ac Moskvaya müavinət 
Samara - Eylülün 12-də içəri Rusiyaya 

167 vaqon buğda göndǝrmişdir.  
 
Denikin tərəərində 
Kiyevdə aclq olduğundan, general-

qubernator hökm vermişdir ki, bütün fı-
rnçlar (çörəkçilər) ətmək pişirib əhaliyə 
satsnlar. Əmrnamədə denilir ki, şəhərdə 
un vardr, ancaq siz gizlədirsiniz.  

 
- Xarkov general-qubernatorunun 

əmri ilə “V[eçerneye] v[remya]” qəzetəsi 
müdiri [Boris] Suvorin “Möhkəm sulta 
veriniz” deyə nəşr etdiyi məqalədən do-
lay 5 min rublə cərimə edilmiş və mə-
qaləni yazan Breşko-Breşkovskaya dəxi 
həbs edilmişdir.  

 
General Yudeniç 
Beloostrov - Qəzetələr yazrlar ki, cə-

nub-qərb qoşunlarnn həziməti [mǝğlu-
biyyǝti] Müttəqlərə sui-təsir [pis tǝsir] 
bağşlamşdr. Beynəlmiləlmüttəqin Şu-
ra [Müttǝqlǝraras Şura] general Yude-
niçin müşkül vəziyyət içində olduğunu 
mütəzəmmin [ehtiva edǝn] bir teleqram 
ingilis general Huevdǝn almşdr.  

Rusiya işlərinə müdaxilə məsələsi 
Ali Müttəq Məclisin guya Rusiya iş-

lərinə müdaxilə etməməyi qət etməsini 
[qǝrara almasn] xəbər verən teleqrafna-
mələr münasibətilə bolşevik qəzetələri 
yazdqlar baş məqalələrində deyirlər ki, 
Düvəli-Müttəqə [Antanta dövlǝtlǝri] şim-
di yəqin etmişdir ki, Rusiya əksinqila-
bna müavinət üçün sərf edilən paralar 
rüzgara [küləyə] qarş buraxlan kağzlara 
bənzər ki, ondan heç bir mənfəət də 
gözləmək olmaz.  

 
Beylis işi 
Beylis işinin baş mütəşəbbislərindən 

[tǝşǝbbüskarlarndan] olan Vipper Moskva 
İnqilabi Tribunal tərəndən məsul edi-
lərək təhti-mühakiməyə [mühakimǝ altı-
na] alnmşdr.  

 
Hərbi əməliyyat 
Şimali Dvina istiqamətində qitəatımz 

[hǝrbi hissǝlǝrimiz] Blaqoveşşenski işğal et-
mişdir. Düşmən təyyarələri Kronştadtı ye-
nidən bombardman etmişlərdir. Bobrovsk 
ətrafında Ola nəhri üzərinə qitəatımz 
müvəffəqiyyətlə çxmşlardr. Düşmənin 
təzyiqatı altında əsgərlərimiz Nejini tərk 
etmişlərdir. Nosovkan işğal edərkən qi-
təatımz 4 top qənimət almşdr. Düşmən 
təzyiqatı ilə Sudja şəhərindən çəkilməyə 
məcbur olmuşuq. Bizim hissələrimizin 
Don səvahilində [sahillǝrindǝ] müvəffə-
qiyyətləri olmuşdur. Tryoxostrov dairə-
sində süvarilərimiz müvəffəqiyyətli hü- 
cumlar yapmşlardr. Tsaritsnn 15 fərsəx 
məsafəsində müvəffəqiyyətli müharibə-
lərimiz davam edir. Kurqan dairəsində 
qitəatımz tərəndən Lopatinskaya işğal 
edilmişdir. Müvəffəqiyyətli hücumumuz 
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tövsiyi-dairə etmədədir [genişlǝnmǝkdǝ-
dir]. Kurqan dəmiryolu boyunda müvəf-
fəqiyyətli hücumlarmz davam etmədə- 
dir. Aktyubinin cənub-şərqində düşməni 
təqib edərək bir qaç top və bir qaç mü-
himmati-hərbiyyə qənimətimiz olmuşdur.  

 
Vilsonun bəyanatı 
Vaşinqtonda Senatın xariciyyə işlərə 

baxan komisyonunda rəisi-cümhur Vil-
son izhar etmişdir ki, Amerika hökuməti 
müharibə başladqda gizli müahidəna-
mələr [sazişlǝr] ona məlum deyildi və onun 
tərəndən təklif edilən 14 maddə bu giz-
li müahidənamələri öyrənməkdən ötrü 
hazrlanmşdr.  

Yaponiyann irqləri birləşdirmək mə-
sələsi həllinə Amerika hökumətinin nə 
cavab verəcəyi sualna Vilson demişdir 
ki:  

“Parisdə bir çox ixtilafa bais olan bu 
məsələyə azad cavab verməyə o qədər 
əmin deyiləm. Böylə zənn edirəm ki, bey-
nəlmiləl saziş nənə [xeyrinǝ] olaraq, bu 
məsələyə cavab verməmək daha yaxşdr.” 

 
Petroqrad üzərinə hücum 
Stokholmdan xəbər verirlər ki, hal-

hazrda general Yudeniç, [Stepan] Lia-
nozov və Skropadski oradadrlar. [Böyük 
knyaz] Nikolay Nikolayeviçin vürudu [gǝl-
mǝsi] gözlənir. Petroqrad üzərinə olacaq 
hücum layihəsi Stokholm Konfransnda 
müzakirə edilməkdədir. Lakin belə zənn 
edirlər ki, bu Konfrans[n] hərbi cəhət-
dən daha artıq, siyasi əhəmiyyəti vardr.  

 
Mərakeşdə həyəcan 
“Tayms” qəzetəsinin müxbiri Məra-

keş əhvalnn həyəcanl olduğunu xəbər 

verir. Orada üsyançlar başçs Raysuli 
miqdar az olan İspaniya dəstələri əley-
hinə hərəkət edib, ərzaq və mühimmat 
aparmaqda olan nəqliyyat vəsailini [va-
sitǝlǝrini] zəbt etməkdədir. Raysulinin par-
tizan dəstələri hər gecə İspaniya qaraqol- 
lar xəttini keçib dinc Mərakeş köylərinə 
hücum etməklə əhalini qarət edirlər.  

İspaniya məmurlar nüfuzlu bir nəfər 
məhəlli [yerli] şəxs vasitəsilə Raysuli ilə 
müzakirata girişmək istəmişlərdir. Məz-
kur [deyilǝn] şəxs Raysuliyə məktub ya-
zb, müzakiratdan ötrü onun yanna get- 
məyə icazə istəmişdir. Raysuli cavab ver-
mişdir ki, hərgah istəyirsə, gələ bilər, la-
kin gələn kimi dərhal qətl ediləcəkdir. Bu 
cür cavabdan sonra məzkur şəxs Raysu-
linin yanna getməkdən imtina etmişdir.  

Raysuli əlavə etmişdir ki, o, ispaniya-
llarla müzakirata girişməz və ispaniya-
llar Mərakeşdən tamamilə qovulmayn- 
ca rahat olmayacaqdr.  

İspaniya zabitləri və saldatlar öz əs-
gərlərinin az və fəna bir surətdə olma-
larn gizlətməyirlər. Raysuli dəstələri tə- 
rəndən işğal edilən yerlərə hücum et-
məkdən ötrü Yevropadan qüvvə almaq 
lazmdr.  

 
 
 

DAĞISTANDA QİYAM 
 
Keçən gün Dərbənddən və Qasm-

kənddən gələnlər nəql edirlər ki, Dağs-
tan qiyam öylə bir geniş və təhlükəli su- 
rətdə başlanmşdr ki, imdilikdə onu ya-
tırmaq və ya müvəqqətən dayandrmaq 
asan deyildir. Bütün Dağstan, onunla bə-
rabər Şimali Qafqaziya od-yalov içərisin-

 

də olub, əhalinin narazlğ və həyəcan 
getdikcə şiddət etməkdədir.  

Üsyan dabrovollar olan oblastlara si-
rayət eyləyir. Neçə gün irəli vüqu bulan 
müsadimə [toqquşma] və müharibələrdə 
Dabrovol ordusu böyük tələfat verməklə 
külli miqdarda qənaimi-hərbiyyə [hǝrbi 
qǝnimǝtlǝr] buraxb getmişlərdir.  

Bakda alnan xüsusi bir məktubda Da-
ğstan əhval haqqnda böylə məlumat 
verilir:  

“Dağstanda Dargin nahiyəsində üs-
yan başlanmşdr. Top və pulemyotlarla 
600 nəfərdən ibarət cəza dəstəsi gön-
dərilmişdir. Mǝkǝgi dərəsində onlar 7 
min nəfər üsyanç mühasirə edib ham-
sn qrmşlar. Cəza dəstəsindən ancaq 35 
adam qaçb qurtarmşdr. Toplar, pulem-
yotlar və başqa ləvazimat üsyançlar əli-
nə keçmişdir. Dağstan əhalisi ruhlanb, 
ola bilər ki, ümumi üsyan qalxsn. Dər-
bənddə həyəcan vardr. İşlər fənadr. Bu-
na da müqəssir [Mikayl] Xəlilov və başqa- 
lardr.”  

 
 
 

VÜKƏLA ŞURASINDA  
[NAZİRLƏR KABİNETİNDƏ] 

 
- Maliyyə nazirinin sərnişin və əşya-

larnn buraxlmas üçün qayda tərtibi haq-
qndak təqriri [rǝsmi müraciǝti] istema- 
sndan [dinlǝndikdǝn] sonra qət edilmiş-
dir [qǝrara alnmşdr]:  

Maliyyə nazirinin layihəsi təsdiq edi-
lərək, icbari qərardad kimi “Azərbaycan 
Cümhuriyyəti Hökumətinin əxbar”nda 
elam [elan] edilsin.  

- Ədliyyə nazirinin Bak şəhər Mü-
salihə [Sülh] məhkəməsi İsmayl bəy Sul-
tanovun işinin qət edilməsi [sonlandrl- 
mas] haqqndak təqriri istemasndan son-
ra qət edilmişdir:  

Qət etməli [sonlandrmal].  
 
- Səhhəti-Ümumiyyə nazirinin dövləti 

feldşer məktəbi təşkili qəsdi ilə mövcud 
məktəbin Səhhəti-Ümumiyyə Nəzarəti 
öhdəsinə alnmas və bir sənəlik məsari-
fat təyini haqqndak təqriri istemasn-
dan sonra qət edilmişdir:  

1) Məktəbin qəbulu və bir sənəlik 205 
min manat məxaric təxsisi [ayrlmas] haq-
qndak məruzə təsviblə [bǝyǝnilmǝklǝ], 
Məclisi-Məbusana idxal tapşrlsn.  

2) O vaxtadək 20 milyonluq fonddan 
məzkur [deyilǝn] məktəb məsarifatı üçün 
4 aylq olaraq 68 min 400 manat bura-
xlsn.  

 
- Ticarət nazirinin Axsqa qəzas əh-

linin oraya 2 min arşn Tağyev bezi apar-
mağa icazə istəməsi haqqndak təqriri 
istemasndan sonra qət edilmişdir:  

İstida [xahiş] rədd edilsin.  
 
- Ticarət nazirinin püxtəçilərlə [pam-

bqçlarla] rəhnsiz müqavilənamə əqdi [bağ-
lanmas] haqqndak təqriri istemasndan 
sonra qət edilmişdir: 

Təklif rədd edilsin.  
 
- Ticarət nazirinin 28 iyulda verilən mal 

aparlmas və gətirilməsi haqqnda qa-
nunun Lənkərana da şamil edilməsi təq-
riri istemasndan sonra qət edilmişdir: 

Şamil edilsin.  
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- Ədliyyə nazirinin publikatsiya haq-
qndak tǝqriri istemasndan sonra qət 
edilmişdir: 

Qanun layihəsi təsviblə, təsdiqdən 
ötrü Məclisi-Məbusana idxal tapşrlsn.  

 
- Ədliyyə nazirinin məhkəməyə veri-

ləcək zamin malnn ümumi satışla satıl-
mas qanununun dəyişilməsi haqqndak 
təqriri istemasndan sonra qət edilmiş-
dir: 

Qanun layihəsi təsviblə, təsdiqdən öt-
rü Məclisi-Məbusana idxal tapşrlsn. 

 
- Maliyyə nazirinin hökumətin 20 ağus-

tosdan Bələdiyyə İdarəsinə 10 milyon 
borc verilməsi haqqnda verdiyi qərara 
əlavə edilməsinə dair təqriri istemasn-
dan sonra qət edilmişdir:  

20 ağustosdak qərara bunlar da əla-
və etməli: Məzkur [deyilǝn] qərardadda 
göstərilən iki mənbə olmadğ təqrirdə, 
Bələdiyyə İdarəsi borcu 1923-1924-cü 
sənələrdə Bələdiyyə İdarəsi smetasna 
daxil etməklə (hər sənədə 5 milyon və 
yaxud faizlər), 1920-ci sənədən etibarən 
hər sənə smetasna idxal edilməlidir.  

 
 

NƏZARƏTLƏRDƏ  
[NAZİRLİKLƏRDƏ] 

 
- Məsai Nəzarəti [Əmǝk Nazirliyi] Ma-

liyyə Nəzarətinə müraciətən məlum et-
mişdir ki, neft mədənləri sahibləri əksə- 
rən neft üçün yer olmadğndan mədən-
ləri qapamaq və fəhlələrə gec məvacib 
verməyə səbəbiyyət verir. Nəzarət rica 
etmişdir ki, bu məsələ ciddi məsələ ol-
duğu üçün tənzim edilməsi haqqnda la-

zmi tədabir ittixaz edilsin [tǝdbirlǝr görül- 
sün].  

 
- Qolovan Ukrayna Demokratik Cüm-

huriyyətinin müvəqqəti Bak vis-konsul-
luğuna təsdiq edilmişdir.   

 
 

“MƏŞHUR” ŞAYİƏLƏR  
 
Bəzi uydurma şayiələr var ki, söylənə-

söylənə təvatür [ağzdan-ağza yaylan xǝ-
bǝr] hökmünü alr və böylə olduqdan son- 
ra məzkur [deyilǝn] şayiəni uyduranlar 
kəndiləri də inanmağa başlarlar. 

Daxiliyyə Nəzarətində olan rqənin 
nüfuzi-hökumətindən istifadə edərək r-
qəçilik yapdğ və hökumət gücünü rqə 
mənafeyinə işlətdiyi haqqndak rəvayət 
işbu qəbildən bir şayiədir. 

Bu şayiə “İttihad” rqəsinin siyasəti-
daxiliyyəyə aid olmaq üzrə Nəsib bəy Ka-
binəsinə verdiyi istizahnda [sorğusunda] 
dəxi qabarq bir yer bulmuşdur. 

İstizah nam verilən məzkur töhmǝt-
namədə [ittihamnamǝdǝ] aşkara denilir 
ki: “Hökumət[in] xoşuna getməyən rqə 
adamlarnn tərd edildikləri [qovulduqla-
r], həbsə alndqlar, hətta öldürüldük-
ləri qətiyyən inkar edilməyən həqiqətlər- 
dəndir.” 

Böylə “inkar edilməyən həqiqətlər” is-
tizahda çoxdur. Hətta “ricali-dövlətin [döv-
lǝt adamlarnn] xəyanətindən” belə bəhs 
olunur. 

Bu xüsusda istizah Parlaman kürsü-
sündən mövzui-bəhs [müzakirǝ mövzusu] 
olarsa, Kabinə rəisi-müstəfesi [istefa et-
miş Kabinə rəisi] kəndiləri də cavab verǝ 
bilǝrlǝr. Bəlkə də istefaya getdikləri üçün 

 

buna heç də lüzum görməzlər. Bu bir bəh-
si-axər [başqa mǝsǝlǝdir]. 

Fəqət “Müsavat” rqəsinin rəisi ol-
maq həsəbi [sǝbǝbi] ilə hökumətin, bil-
xassə Daxiliyyə Nəzarətinin rqəçiliyi haq- 
qnda bir neçə kəlmə izahatda bulunmaq 
istərəm. 

Deyirlər ki, Daxiliyyə Nəzarətinin bü-
tün məmurlar “Müsavat”dandr. Daxi-
liyyə Nəzarətində bir məmuriyyət almaq 
üçün əvvəlcə “Müsavat”a yazlmaq lazm 
imiş. 

Baxalm iş böyləmidir: 
1) Qarabağ general-qubernatoru dok-

tor Xosrov bəy Sultanov rqədən istefa 
etmiş bir zatdr [şǝxsdir]. 

2) Qazax general-qubernatoru Rza Qa-
raşarov sosialistdir. 

3) Zaqatala valisi Məhəmməd ağa Şah-
malyev bitərəfdir. 

4) Bak valiyi-sabiqi [keçmiş valisi] Rə-
şid bəy Axundzadǝ bitərəf idi, indiki [Nǝ-
rimanbǝyov] Əmir bəy də bitərəfdir. 

5) Bak qradonaçalnikinin müsavatç 
olduğuna əcəba isbat varm? Yoxsa Zals-
manm müsavatçdr? 

6) Gəncə valisinin rqədən olduğuna 
və rqəçilik yapdğna əcəba rqənin böh-
ranl günlərdə kəndisinə qarş aldğ və-
ziyyəti-tənqidkaranə iləmi hökm edilir? 

Məlumdur ki, pristavlarn müsavatç 
olduqlarndan bəhs olunub durur. Əcə-
ba, daxili idarənin mühüm məmurlar 
müsavatç deyil ikən nasl olur ki, xrda 
məmurlar həp müsavatç olur?... 

Müxalif rqə adamlar “təqib, təzyiq 
və hətta terror” edilirmiş. Halbuki “mü-
vaq olan rqə üçün məmurlar mübəlliğ-
lik [təbliğatçlq] rolu oynayrlarmş”. Han- 
k müxalin harada “terror” edildiyini bəl-

kə söylərlər, biləriz. Əgər bir taqm qəza 
və həvadisə uğrayan rqə əzasn [üzvlǝ-
rini] nəzərdə tutub da müəyyən bir hökm 
vermək caiz isə, o zaman hər kəsdən zi-
yadə yenə hökumətdə olan rqələr, ələl-
xüsus “Müsavat” məzlum çxar.  

Məsələn: 
1) Qazaxda rqə komitəsinə mənsub 

Mehdi ağa Qiyasbəyov qətl edildi. Hələ 
qatil bulunmamşdr. 

2) Salyanda Salyan şöbəsinin katibi 
[Rüstǝm] İskəndərzadə kəza [həmçinin] 
qətl edildi ki, hələ qatili bulunub cəzasn 
görməmişdir. 

3) Qarabağn yolunda Parlaman əzas 
müsavatç Cavad Məlik-Yeqanov, yoldaş 
Mərkəz Komitəsinin əzas Zülfüqar Mah-
mudov və bitərəikdən “Müsavat”a keç-
mək ehtiyatszlğnda bulunan Cəlil bəy 
Sultanov günüz günorta çağ soyuldular. 
Hələ soyanlar tutulmamşdr. 

4) Firqənin çalşqan və məmləkəti yo-
lunda xidməti keçmiş əzas Kərbəlay Vəli 
Mikaylov Bakda 6-c uçastokda adi bir ca-
ni kimi haqsz olaraq təhqirə məruz qald. 

Yoxsa “İttihad” rqəçilik yapan Daxi-
liyyə Nəzarətindən bunlarnm hesabn 
görmək istəyir? Terrordan bəhs edərkən 
məqsədi bumudur, yoxsa “Nov svet”  fa-
ciəsinimi qəsd edib? Fəqət o əcaib bir 
şəkildə vaqe olan faciəni dəxi bǝrfərz [mi-
sal üçün] “terror” olaraq qəsd etsək belə, 
məzlumlar hər halda müxalifdən deyil, 
koalisyona mənsub rqədən idilər. 

Daxiliyyə Nəzarəti müsavatçdr, deyə 
tənqid edənlər eyni zamanda da deyirlər 
ki, Nəsib bəy pək eyi siyasidir [siyasət-
çidir], yeni Kabinə təşkilinə o layiqdir, fə-
qət heyfa ki, daxiliyyə işlərinə baxmağa 
vaxtı olmad da, işi yalnz müavini [Sadq 
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bǝy] Ağabəyova buraxd. Fəqət Ağabə-
yov da müsavatçmdr, rqə ilə bir əla-
qəsi varmdr? – deyə sorunuz. O zaman 
münəqqidlərin [tənqidçilərin] nə kimi kən-
diləri uydurduqlar şayiəyə söyləyə-söy-
ləyə nəhayət kəndilərinin də inanmaya 
başladqlarn görərsiniz! 

Daxiliyyə naziri rqəçilik yapr, dedik-
ləri zaman nədənsə hər vaxt Molla Nəs-
rəddinin hekayəsi yadma gəlir. Molla 
Nəsrəddinə “arvadn çox gəzəyəndir” de-
dikləri zaman, öylə isə “neyçin bizə də 
gəlmir” dediyini əlbəttə siz də xatırlars-
nz. 

M. Ə. Rǝsulzadǝ 
 
 

POLKOVNİK HASKELLİN  
ERMƏNİSTAN HÖKUMƏTİNƏ  

TƏKLİFİ 
 
Polkovnik Haskell Ermənistan Rəisi-

vükəlasna [Baş nazirinǝ] böylə bir mək-
tub göndərmişdir: 

Şərur-Dərələyəz və Naxçvan uyezdlə-
rinin nə kimi əsaslarla bitərəf məntəqə 
halna salnmas haqqndak şəraiti [şǝrt-
lǝri] sizə göndərirəm.  

Bu məsələ 1919-cu sənə avqustun 
29-da polkovnik Haskell ilə Azərbaycan 
Rəisi-vükəlas arasnda vüqu bulan mü-
şavirə əsnasnda müzakirə edilmişdir. Böy-
lə bir saziş hüsula gəlmişdir: 

1) Şərur-Dərələyəz və Naxçvan uyezd-
lərində bitərəf məntəqə vücuda gətiril-
məlidir. 

2) Bitərəf məntəqə idarəsi polkovnik 
Haskell tərəndən təyin ediləcək Ameri-
ka general-qubernatoruna vagüzar edil-
məlidir [tapşrlmaldr]. 

3) Məhəlli [yerli] idarə müsəlmanlar 
əlində olacaqdr, ancaq o rayonlardan baş-
qa ki, orada əksəriyyət ermənilərdən iba-
rətdir. Bu cür yerləri təyin etmək gene- 
ral-qubernatorun vəzifəsidir. 

4) Azərbaycan və Ermənistan höku-
mətləri bilatəxir [dǝrhal] öz əsgərlərini bi-
tərəf məntəqədən çxarmaldrlar. Heç 
bir əsgəri dəstə oraya qaytmamaldr, an-
caq o təqdirdə ki, Amerika general-qu-
bernatoru tərəndən dəvət edilə. 

5) Ermənistan və Azərbaycan höku-
mətləri məhəlli əhalini qzşdran agen-
tələrini və başqa adamlarn tezliklə bitə- 
rəf məntəqədən geri çağrmaldrlar. 

6) Azərbaycan və Ermənistan əfvi-
ümumi [amnistiya] elan etməlidirlər. Bu 
əfvi-ümumi 1919 sənəsi sentyabrn 1-nə 
qədər xüsusi şəxslər əleyhinə cinayǝt ya-
panlarn hamsna şamil olmaldr. 

7) Bitərəf məntəqədə məhəlli mə-
murlar Amerika general-qubernatoru tə-
rəndən təyin edilir. 

8) Azərbaycan hökuməti bitərəf mən-
təqədə və İrəvan uyezdində müsəlman 
əhalisinin sakit olmas üçün bütün qüv-
vətini sərf etməlidir. 

9) Ermənistan hökuməti bitərəf mən-
təqədə və Zəngəzur uyezdində erməni 
əhalisinin sakit olmas üçün bütün nü-
fuzunu sərf etməlidir. 

10) Ermənistan və Azərbaycan höku-
mətləri öz məmləkətlərində yaşayan mü-
səlman və ermənilərin tamamiyyəti-mül- 
kiyyə və həyatlarn təmin etməlidirlər. 

11) İrəvandan İran sərhədinə qədər 
Şərur-Dərələyəz və Naxçvan uyezdlərin-
dən keçən dəmiryol və teleqraf xətti inşa 
edilib, nəqliyyat və istifadə üçün açq ol-
maldr. Bu dəmiryol xətti Amerika gene-

 

ral-qubernatorunun kontrolu altında olub, 
erməni və müsəlman heyəti ilə erməni 
dəmiryolu hissəsi kimi işləməlidir. 

12) Azərbaycan hökuməti Şuşa və Zən-
gəzur rayonlar əhalisinin ərzaq işlərini 
hər vasitə ilə yüngülləşdirməyə raz olur. 

13) Azərbaycan hökuməti Azərbay-
can daxilində olan və ali komissar tərə-
ndən köçürülmələri lazm görülən er- 
məni qaçqnlarna nəqliyyat vəsaili [va-
sitǝlǝri] verməyinə və hər cür tədbirlər 
görməyə razdr. 

14) Böyük Vedi müsəlman əhalisi Ame-
rika general-qubernatorunun göstərdiyi 
üzrə bitərəf məntəqədə olan başqa bir 
kəndə köçürüləcəklər. Əhaliyə hər bir şe-
yi özü ilə bərabər götürməyə imkan ve-
riləcəkdir. 

15) Çəkilməkdə olan Bak-Culfa də-
miryolu ancaq Azərbaycan hökumətinin 
ixtiyarnda olmaldr. Bu dəmiryolun in-
şas işlərinə heç kəsin müdaxilə etməyə 
ixtiyar yoxdur. 

16) Ermənistanla bitərəf məntəqə ara-
sndak sərhəd “Volçi vorot” deyilən yer 
hesab edilməlidir. 

17) Bitərəf məntəqə idarəsindən öt-
rü lazm olan sərmayə məhəlli vergilər-
dən ibarət olmaldr. Əlavə lazm olan məb- 
ləğlər Amerika general-qubernatoru kont-
rolu altında Azərbaycan hökuməti tərə-
ndən verilməlidir. 

18) Bitərəf məntəqədə olan məktəb-
lər və kəlisalar [kilsǝlǝr] məhəlli məmur-
lar kontrolu altında öz adi qaydasnda da- 
vam etməlidirlər. 

19) Bitərəf məntəqədə hürriyyəti-vic-
dan olmaldr. 

20) Bilafərqi-millət [millǝt fǝrqi qoyul-
madan], qubernatorun rəyincə hamdan 

artıq ehtiyac olanlara ərzaq cəhətindən 
müavinət ediləcəkdir. 

 
* * * 

 
Ən mövsuq [etibarl] mənbələrdən xə-

bər veririk ki, həmin təklif polkovnik Has-
kell tərəndən Azərbaycan hökumətinə 
də edilmişdir. Hal-hazrda bu təklifə ba-
xlmaqdadr. Lakin hələ bu barədə bir qə-
rar qəbul edilməmişdir. 

 
 
 

BATUM MƏKTUBLARI  
 
I 

 
Avropa ilə Zaqafqaziya arasnda Ba-

tumun bir xətti-müvasilə [birlǝşdirici xǝtt] 
olduğunu söyləyənlər haqldrlar. Bilxas-
sə Rusiyann süqut və inhilalndan [dağl-
masndan] sonra Batumun oynadğ rol 
pək böyükdür.  

Hər qafqaziyalnn xatirəsində Batu-
mun nomid və nuşin [mǝyusluqla yada sa-
lnan vǝ şirin] bir mövqeyi vardr. Bir za- 
manlar Qafqaziya millətlərinin hüquq və 
istiqlaliyyət məsələləri, siyasi varlq və 
inkişaar bəhsləri burada cərəyan etdi.  

Zaqafqaziya demokratiyasnn diplo-
matiyas ilk təcrübəsini Batumda göstər-
di. İlk müvəffəqiyyəti də yenə Batumda 
oldu.  

O zamanlar osmanllarn xatirəsində 
də nə qədər qiymətdardr. Osmanllar Bö-
yük Petro dövründən başlayan rus hücu-
muna, rus istilasna burada bir nəhayət 
çəkirlǝr, Batum türk hakimiyyəti altında 
Zaqafqaziyada yerli millətlər idarəsinə 
keçirdi.  
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O zamanlar Batum Sülh Konfransnn 
qəhrəman osmanllardan Xəlil bəy [Mǝn-
tǝşǝ] idi. O, şişman vücudlu, böyük başl, 
qrmz fəsli sabiq Türkiyə Ədliyyə naziri 
Zaqafqaziya sülh mürəxxəslərini [nüma-
yǝndǝlǝrini] ilk dəfə olaraq imtahan edir-
di.  

İlk dəfə [Akaki] Çxenkeli Xəlil bəyin 
qarşsnda Osmanl diplomatiyasn tə-
təbbö edirdi [tǝdqiq edir, araşdrrd].  

[Aleksandr] Xatisov isə Tiisdə dü-
şündüyünü, rqəsində söylədiyini unu-
dur, başqa mütaliələrə [kirlǝrǝ], bəzən 
də fəlsəfələrə dalaraq türklərlə dostluğa 
girişirdi.  

O zamanlar bizim mürəxxəslərimiz 
məmləkət və vətənlərindən cüda [ayr] 
qalmş, məmləkət və vətənlərinin fəla-
kət və fəcayesi ilə qəlbləri odlanmş ol-
duğu halda, centlmen osmanllardan Za- 
qafqaziya ilə Türkiyə arasnda paydar [var 
olan, sabit olan] bir sülhün, Azərbaycan 
türkləri ilə də bəradəranə bir münasiba-
tın [qardaşca münasibǝtlǝrin] hüsuluna ça-
lşrlard.  

Batum Sülh Konfrans Zaqafqaziya mil-
lətlərini intibaha gətirdi. İnqilabn qeyri-
təbii və taqətfərsa [taqǝtdǝn salan, yoru- 
cu] təzahürlərinə burada nəhayət verildi.  

Hər Zaqafqaziya millətinin hüquqi-
təbiiyyə və siyasiyyəsi Batumda həll edi-
lib qurtulmuşdu. Türklər Zaqafqaziya mil- 
lətləri ilə, adətən, mülahizə edirlərdi! İlk 
mülahizə Trabzon Sülh Konfransnda mü-
rəxxəslərə verilən ultimatum idi! Sonun-
cusu isə Zaqafqaziyada hər millətin ayr- 
ayr elani-istiqlaliyyət eyləmələri haqqn-
da Batumda verdikləri ultimatum! 

Azərbaycann qurtuluşu bilxassə Ba-
tumdan başlad.  

İlk istiqlaliyyət kri orada doğdu. İlk 
Osmanl ordusu da oradan Azərbaycana 
doğru yürüdü.  

Osmanllarn Zaqafqaziyadan çəkil-
mələri, ingilislərin gəlməsi, Avropa ilə Za-
qafqaziya arasnda siyasi bir münasibatın 
zühuru, ingilislərin Zaqafqaziyadan çəki-
lib getmələri yenə Batumdan oldu.  

Zaqafqaziya üçün Batumun əhəmiy-
yəti heç bir zaman qabili-inkar deyildir. 
Zatən bunu eyicǝ anlayan gürcülər Ba-
tuma sahib olmağ behiştə nail olmaq 
qədər nemət və feyzi böyük bir şey ədd 
[hesab] edirlər.  

Gürcülərin Batum haqqndak əməl-
ləri [arzular, niyyǝtlǝri] bir mərəz və xəs-
təliyə bənzəyir. Yadmdadr ki, türklər 
Batumu aldqlar zaman bir gürcü qəze-
təsi “Batumu unutmaq vətənə xəyanət-
dir” deyə bir şüar da ortaya atmş, hər- 
günkü yazlarnda bunu təkrar edib dur-
muşdur. Batum Gürcüstan üçün, adətən, 
bakirə bir qza bənzəyir. Hanki tərəf şa-
yəd təcavüz etmək istəsə, həman nişan-
ls hiddətlənir, duelloya girişmək, gurul- 
tu etmək istəyir.  

Şimdi Batumda gürcülər iqtisadən o 
qədər də eyi bir halda görükməyirlər. Bu 
gün Batum qədər ticarət aləmində Za-
qafqaziya şəhərləri içərisində birinciliyi 
qazanmş bir şəhər yoxdur. Siz bunu bir 
az tühəf [qǝribǝ, tǝǝccüblü] görürsünüz. 
Hətta mənim də tühəmə getmişdi ki, 
27 min xanə, 5 min mağaza və dükandan 
ibarət olan Batum nasl olur da bu qədər 
böyük bir ticarət yeri olur. Fəqət yapd-
ğm təhqiqat və gəzib gözümlə gördü-
yüm ticarətxanalarn varidat və hasila- 
tından şöylə bir nəticə çxardm ki, Ba-
tumda 40 ticarətxana milyonlarla oyna-

 

yr. Mütəbaqi [geri qalan] kiçik ticarətxa- 
nalarn heç biri yarm milyondan əskik 
sərmayəsi yoxdur. Bu ticarət mübarizə-
sində birinciliyi qazananlar isə yəhudilər-
lə rumlardr.  

Gürcülərin avropayi [Avropa tǝrzindǝ] 
ticarət mübarizəsində zəyyətləri [zǝif-
liklǝri] Batumdak təcrübələrindən də an-
laşld. Yəhudilər müamilə [alş-veriş; faiz] 
və hesabdak məharətləri etibarilə işlə-
rində qazanrlarsa da, Türkiyədən gəlmiş 
rumlar yəhudilərdən daha da üstündür-
lər. Bir dəfə [ǝvvǝla], rumlarn əlindəki pa-
ra Osmanl lirǝlǝridir. Sonra rumlar dün- 
yann hər tərəndən mal gətirmək xüsu-
sunda mütəşəbbisdirlər [tǝşǝbbüskardr-
lar].  

İngilislərin Batumu iqtisadən yüksəlt-
məyə ayrca diqqət verdiklərini də inkar 
etməməlidir. Zatǝn ingilislərin siyasəti-
iqtisadiyyəsi olmasa, ingilis yox demək-
dir. İngilislər para verirlər, para alrlar.  

Batumda bir ingilis zabiti ilə bu məsə-
lə haqqnda şöylə bir müsahibəmiz oldu:  

Mən:  
– Zabit əfəndi, neyçün ingilislər iqti-

sadiyyatı hər şeyə tətbiq edib ona görə də 
bir siyasət tədvir edirlər [idarǝ edirlǝr]?  

Zabit:  
– Çünki əgər biz iqtisadsz bir siyasət 

təqib etsəydik, almanlar kimi xəyalata 
qaplar, heç bir müvəffəqiyyət əldə edəm-
məzdik. Bizimlə almanlar arasndak fərq 
şundadr ki, almanlar zəbt etdikləri yer-
ləri soyub soğana çevirirlər. Biz isə al-
dğmz yerləri həm zəngin edir, həm də 
biz zəngin olub da, bəlkə də, günün bi-
rində çxar gedəriz.  

Zabit əfəndi bu ingilis üsulunu alman 
üsulu ilə müqayisə edərək müdaə et-

mişdi. Filhəqiqə [doğrudan da], ingilis ida-
rəsi Batumda həm zəngin olur, həm də 
zəngin edir. Amma anladğma görə, in-
gilislərin Batumdak zənginliyi şöylə bir 
şeydir: cəzayi-nəqdi [nǝğd cǝrimǝ] almaq! 
Birisi digərinə bir pis söz söyləsə, ingilis 
polisi dərhal cəzayi-nəqdi alr. Biri digə-
rini döysə, yenə öylə. Bir köydə bir adam 
vurulsa və qatil də tutulmasa, bütün kö-
yə yüz minlərcə cəzayi-nəqdi.  

Batum oblastı bu cəzalar verə-verə 
usanmş kimidir. Bu son günlərdə isə iki 
milyon cəza daha əlavə edildi. Bu axrn-
cnn səbəbini kimsə bilməyir.  

İştǝ, Batumda ingilis üsuli-idarəsin-
dən sizə bir nümunə! 

 
Ə. Həmdi [Qaraağazadǝ] 

 
 
 

UNUDULMUŞ MÜƏSSİSƏ 
 
Qaç zamandan bəri şəhərimizdə, baş-

da Bak qazs Axund [Əbdürrǝhim] Hadi-
zadə cənablar olaraq “Müsəlman Təczi- 
yə Bürosu” ad bir cəmiyyət davam et-
məkdədir. Büronun kəndisinə məxsus ida-
rəsi olub, Təzəpir məscidi binasnda yer- 
ləşdirilmişdir. Büronun təqib etdiyi məq-
səd onun kəndi ismindən (Təcziyə bü-
rosu) aydnca görsənilir.  

Əvət, büronun daşdğ vəzifə, əgərçi 
onun görmüş olduğu işlər nəzərə gəti-
rilsə, pək müqəddəs hesab olunsun gə-
rək. Xəstəxanalarda və başqa bu kimi yer- 
lərdə ölmüş biçiz [yoxsul] şəxsləri büro 
kəndi paras ilə dəfn edir. Məzkurun [ad 
çǝkilǝnin] məxsusi məzarçlar, arabalar ol-
maqla bərabər, mütəvəffalara [vǝfat edǝn-
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lǝrǝ] bəzi adati-diniyyəni [dini adǝtlǝri] ic- 
ra etmək üçün daimi surətdə olaraq bir 
nəfər molla dəxi saxlanlmşdr.  

İdarənin bunlardan əlavə lazmi miq-
darda qulluqçusu var ki, hər gün şəhərdə 
mövcud bütün xəstəxanalar, lazaretlər 
[hǝrbi hissǝlǝrdǝki tibb mǝntǝqǝlǝri] və sair 
güman gələn yerləri dolaşb, nərədə ki, 
vəfat etmiş biçiz müsəlman kəşf olunur-
sa, dərhal alnb layiqli bir surətdə dəfn-
kəfn olunur.  

İştǝ, idarənin öhdəsinə almş [olduğu] 
vəzifənin nə dərəcə mühüm və ali olma-
s fövqəlzikr vəqələrdən [yuxarda deyilǝn 
hadisǝlǝrdǝn] anlaşld zənnindəyiz. Bu xü-
susda, krimizcə, artıq yazmağ lüzum-
suz görürüz. Əgər idarənin fəaliyyətini 
bilmək arzu edən olarsa, o zaman min-
lərlə və ziyadə ailələr büronun şimdiyə-
dək kəndi fəaliyyətində mühüm bir fə- 
lahǝtǝ [xoşbǝxtliyǝ] müvəffəq olmas və 
bununla da iftixar etməyə tam bir haqq 
olmasn həpsi bir ağzdan təsdiqlə söy-
lərlər.  

Fəqət bu gün işbu sətirləri qaralama-
ğmza səbəb yalnz bircə şey səbəb ol-
muş. O da orann maddi cəhətdən çəkdi- 
yi çətinlik və bunun bərəkəti olaraq üs-
rətli [zǝhmǝtli, sxntıl] bir hal kəsb etmə-
sidir [hal almasdr].  

Büronun işləri ilə maraqlanan və ya-
xndan tanş olmaq arzu edənlər taplar-
larsa, o vaxt məzkurun, həqiqətən, bö- 
yük bir müşkülata uğramasn asanlqla 
müşahidə edəcəkdir. (Hətta idarənin son 
vaxtlar 12 min manat borca düşməsini 
dəxi söyləyirlər.)  

Doğrudur, Bələdiyyə İdarəsi hər bir 
meyitə xərc olmaq üçün qaç manat verir. 
Fəqət verdiyi para ən xrda xərcləri belə 

ödəməyir. Deməli, büro daxildən, yəni 
bələdiyyədən başqa qeyri müəssisələr-
dən heç bir müavinət görməyir. Buras 
tam bir həqiqətdir.  

Baxalm, kənardan nasl? Kənardan 
cəsarətlə deyə biləriz ki, şəhərimizin çox 
yars böylə mühüm bir idarənin varlğn 
şimdiyədək bilməyir. Yox, əgər bilinirsə 
də, məəttəəssüf [tǝǝssüf ki], laqeydliklə 
keçilir.  

Buras təbiidir ki, bir şeyin varlğ bi-
linməzsə, daha doğrusu, bilinmək istə-
nilməzsə, o zaman o, tamamilə unudul- 
muş bir yetimə bənzər. İştǝ, bunun bə-
rəkətindəndir ki, bu gün kənardan kimsə 
işbu idarəyə heç bir müavinət və yar-
dmda bulunmamşdr. Nə ac həqiqət! 
Əcəba, bundan daha mühüm millət və 
din yolunda çalşan müəssisə bəklənilir?  

Dəfələrlə şəhərimizdə zühur etmiş 
olan yatalaq və sair naxoşluqlar zaman 
ki, hər gündə onlarla adamlar ölürdü, 
varllarmz belə kəfən tapammadğ hal-
da, büro kəndi üzvlərinin həmiyyəti sa-
yəsində vəfat edənləri layiqi surətdə dəfn- 
kəfn edirdi.  

İşbu büro banilərindən birincisi və ən 
fəal hesab olunan kimsə möhtərəm Mux-
tar Kərimzadə cənablar bu yolla büroya 
əlindən gələn fədakarlğ əsirgəməmiş-
dir. Təbiətən səxavətli və sədaqətli mü-
maileyh [haqqnda danşlan şǝxs] məqsədi 
yolunda təsadüf edən əziyyətlərə davam 
edərək, təqib etdiyi işi tezcə qövldǝn fe-
ilə [sözdǝn işǝ] çxarmağ heyrətamiz də-
rəcədə fövqəttaqə [taqǝtinin fövqündǝ] idi. 
Müşarünileyh [ad çǝkilǝn şǝxs] kəndi pu-
lu və mal ilə büroya daima yardmda bu-
lunub, onun bu günədək davam etmə- 
sinə yalnz şu əfəndi səbəb olmuşdur de-
sək, zənnimizcə, səhv etməriz.  

 

Muxtar əfəndinin fəaliyyətini sairləri-
nə dəxi timsal gətirərək arzu edərdik ki, 
onlar da işbu büroya kəndi müavinət əl-
lərini uzadb onun yaşamasna və böy-
ləliklə də, təqib etdiyi müqəddəs məq- 
sədlərinin qövldǝn feilə gətirilməsinə 
geniş bir halda imkan verilsin. 

 
Hüseynzadə 

 
 

 
MƏTBUAT 

 
“Daşnak” rqəsinin naşiri-əfkar [kir-

lǝrini yayan orqan] olan “Nor aşxatavor” 
yenə tnə və fəsad fabrikasndan yeni 
bir məta [mal, mǝhsul] çxarmşdr. Qəze-
tənin rəvayətinə görə, Şəki mahalnda 
ermənilərə qarş bir Cəllad Komitəsi əmə-
lə gəlmiş imiş. Və həman komitə əhaliyə 
xitabən böylə bir intibahnamə [vǝrǝqǝ] 
nəşr etmiş imiş: 

“Elan 
Yeni təşəkkül etmiş Cəllad Komitəsi 

ümum müsəlman əhaliyə elan edir ki, bu 
gündən etibarən ermənilərdən ev və mü-
xəlləfat [avadanlq, ev ǝşyas] almaq məm-
nudur [qadağandr]. Hər kəs ermənidən ev 
ya müxəlləfat alsa, baş boynundan cüda 
ediləcəkdir [ayrlacaqdr]. Bundan əlavə, al-
dğ ev yandrlb, ailəsi də başdan-başa q-
rlacaqdr.” 

Biz Azərbaycanda böylə komitə vücu-
da gəlməsinə, şübhəsiz ki, inanmayrz. 
Fəqət daşnaklarn provokasiya fabrikas-
na imanmz kamil olduğundan, böyləsi-
ni də və daha min dürlüsünü də ixtira et- 
mək iqtidarlarna inanrz.  

Bu vaxta qədər türk və islam əhalisi 

haqqnda rəva görülən erməni məzalimi-
ni [zülmlǝrini, haqszlqlarn], daşnak cina-
yətini mǝnqul [nǝql edǝn, danşan] bir çox 
məqalat [mǝqalǝlǝr] qəzetimiz sütunla-
rnda xəbər verilərək, ənzari-amməyə vəz 
edilmişdir [ictimaiyyǝtin gözü önünǝ qoyul-
muşdur]. Lakin bu dəfə İrəvanda mün təşir 
[nǝşr olunan] erməni qəzetəsindən iqti-
basən bərvəchi-zir [aşağda] dərc etdiyi-
miz məqalə həman xəbərlərin doğru və 
səhih olduğunu təyid və təqviyə etdiyi 
[tǝdiqlǝdiyi vǝ güclǝndirdiyi] kimi, həman 
erməni dəvairindən [dairǝlǝrindǝn] çxdğ 
üçün artıq türk təəddiyyatına [zülümlǝri-
nǝ, haqszlqlarna] qarş Avropadan istim-
dad edən [imdad dilǝyǝn] daşnaklar üçün 
bir bəhanə yeri buraxmayr.  

İştə, İrəvan Erməni İctimaiyyuni-İnqi-
labiyyun Firqəsinin [Sosialist İnqilabçlar 
Partiyasnn] mürəvvici-əfkar [kirlǝrini 
yayan orqan] “Sosial-revolyusioner” qəze-
təsi erməni “vətənpərvərlərinin” kor 
siyasətlərini və türk əhaliyi-islamiyyəsi 
haqqnda rəva gördükləri məzalimi və ir-
tikab etdikləri [işlǝdiklǝri] cinayətləri 
bərvəchiati [aşağdak kimi] təsvir edir:  

“Bizə məlum və yəqin olmuşdur ki, 
Sürməli hadisatı və cəbhəsi əvvəlcə er-
məni və Sason əşqiyasnn [quldurlarnn] 
Qulpun cənub tərəərində əxzi-mövqe et-
miş [yerlǝşmiş] müsəlman köylərinə saldr-
malarndan nəşət edib [ǝmǝlǝ gǝlib], mey- 
dani-zühura çxmşdr.  

Bir dəstə müsəlləh [silahl] əşqiya Mol-
laqəmər köyü feldşeri təhti-rəyasətində 
[başçlğ altında] olaraq Əlikosa nam türk 
köyü üzərinə saldraraq talan yapmş və 
sükənasnn [sakinlǝrinin] bəzilərini də qətl 
edərək asudəcə öz yerlərinə övdət etmiş-
lərdir [qaytmşlar].  
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Moşik və Xumba sasonlar qətl və qa-
rətin onlarsz yaplmasndan rəncidəxatir 
olaraq [inciyǝrǝk] həman toplanmş, Mol-
laqəmər “qəhrəman” feldşerin cinayəti-
ni təcdid [yenilǝyǝrǝk] və davama başla- 
yaraq, ən əvvəl həman bir dəfə talan edil-
miş Əlikosaya və sonra Tavusgün köyünə 
hücum etmişlərdir. Qüvvələrinin nisbə-
tincə pək az olmasna baxmayaraq, mü-
səlmanlar müarizədə bulunmuşlar da [mü- 
qavimǝt göstǝrmişlǝr dǝ] və şu təriqlə [yol-
la] Qəmər köyü hissəsi [nǝticǝsi] ortaya çx-
mşdr.  

İştə, müsəlmanlarn kəndilərini mü-
daədə haqlar yox imiş ki, həman mü-
arizədən llər yaradlaraq, “əsgərlər böy- 
lə gəldi, türk və kürdlər şöylə getdi” kimi 
provokasiyalar ortan qaplamş, “Ya ölüm 
və ya hürriyyət” şüarl nitqlər ətrafı vəl-
vələdar etmişdir.  

Başlca olaraq bütün əhali – türklər, er-
mənilər, kürdlər və yezidilər işbu vəqəyə 
cəlb edilmiş və müavinətlərinə [kömǝklǝ-
rinǝ] dəxi müntəzəm əsgəri qitəat [nizami 
hǝrbi hissǝlǝr] göndərilərək müharibəyə 
başlanmşdr. Nəticədə Abbas[abad], Mol-
laqəmər və Göy[umus] nam [adl] erməni 
qəryələri [kǝndlǝri] əvvəlinci mərhələdə 
və sonra da Qulp köyü ermənilər tərə-
ndən təxliyə edilmişdir.  

Kəndi əf’ali-şənianələrini [alçaqca işlǝ-
rini] bitirmiş sasonlar Aşağ İğdr ətrafına 
enib türkləri və bəzən də erməniləri ta-
lana başlamşlardr. Bu vətən “müdafe-
ləri” [müdaǝçilǝri] məzalimindən edilən 
fəryadlar Yayç, Oba və bir çox başqa köy-
lərdən asimanlara qədər yüksəlmişsə də, 
etinasz qalmşdr.  

Yenə bərəkət versin ki, İğdr qarnizo-
nu naçalniki kəndində bir az vicdan hiss 

etmiş, talanç əşqiyaya qarş tədabir it-
tixaz edərək [tǝdbirlǝr hǝyata keçirǝrǝk] sa-
sonlardan bir qaçn həbslə, “vətənpər- 
vər” feldşeri də tövqif etmişdir [tutmuş-
dur].” 

Məqalənin axrnda qəzetə yazr ki, 
biz yeni Kabinədən Sürməli vəqəsi və ha-
disatınn tənvir qlnmasn [işqlandrlma-
sn] bəkləyiriz. Burada da əksinqilab, xa- 
rici və daxili düşmənlər, Ermənistan “fü-
qəras” ədüvləri [düşmǝnlǝri] kimi “Aşxa-
tavor” yazçlarnn az zamanlar təkrar söy- 
lədikləri kəskin sözlərlə qənaət etmək ol-
maz. Erməni hüdudu və daxilində miq-
darsz olaraq yaradlmş cəbhələrdən bi- 
rinin nasl yarandğ səbəbini, heç olma-
sa, bilməyə əhalinin haqq vardr. 

 
 
 

NƏSİB BƏY YUSİFBƏYLİ 
HƏZRƏTLƏRİNİN  

İSTEFASI ƏTRAFINDA 
 
Mǝktub  
Möhtərəm müdir əfəndi, qəzetənizin 

bir guşəsində biz Azərbaycan dəmiryol 
müsəlman xidmətçilərinin bir neçə söz-
lərinə yer veriniz.  

“Azərbaycan” qəzetəsində Hökumət 
rəisi Nəsib bəy Yusifbəyli əfəndinin istefa 
haqqnda məktubunu oxuyub, biz Azər-
baycan dəmiryol deposu zavodu müsəl-
man əmələləri və sənətkarlar çox qəm- 
gin olduq. Vətənimizin həqiqi xalq mə-
nafeyi müdafeyi [müdaǝçisi] olan hörmət-
li Nəsib bəy cənablarnn iş başndan get- 
məsini biz müsəlman fəhlələri kəndimiz 
və Cümhuriyyətimiz üçün böyük itik bi-
lirik. Onun yerinə qaytmasn tələb edi-

 

riz. Tələbimiz yerinə yetişməyincə kri- 
mizdən əl götürməyəcəyiz. 

Sədr Kərim Mahmudzadə  
və katib Novruz Heybətzadə 

 
Kəndçilər İttifaqnda 
Sentyabr aynn 18-də Bak Mahal 

Kəndçilər İttifaqnn fövqəladə iclasnda 
Sədri-vükəla [Baş nazir] Nəsib bəy Yusif-
bəyli həzrətlərinin istefas xüsusunda it-
tifaqn sədri Hacağa Abbasov məclisə bə- 
yanat verərək, Nəsib [bəy Yusif]bəyli 
həzrətlərinin ümum fəaliyyəti və xüsu-
sən Kəndçilər İttifaqna göstərdikləri 
müzahirəti [kömǝyi] zikrlə deyir ki:  

Yalnz kəndçilər üçün deyil, bütün 
Azərbaycan xalq üçün Nəsib bəy qiy-
mətli bir şəxsdir. Nəsib bəyin Kabinə ba-
şndan çəkilməsi vətənimiz üçün böyük 
bir zərbə hesab olunsun gərək. Buna gö-
rə Bak Mahal Kəndçilər İttifaq bu gün 
gərək bir xüsusi heyət intixab etsin [seç-
sin] ki, Bak mahalnda yaşayan kəndçilər 
tərəndən yalnz qəzetə ilə iktifa etmə-
yib [kifayǝtlǝnmǝyib], zəbanən [dillǝ] Nə-
sib bəy həzrətlərindən rica etsin ki, öz 
istefasn geri alsn.  

İclas üç nəfərdən ibarət bir heyət se-
çib, yuxarda yazlan sözlər ki, Yusifbəyli 
həzrətlərinə yetirilməsini onlara tapşrr 
və rusca və türkcə “Azərbaycan” qəzetə-
lərində ittifaqn bu qərardadnn dərc edil-
məsini təhti-qərara alr.  

Məclis bu sözlərlə tamam olur:  
Yaşasn Azərbaycan hökuməti və xalq!  
Və var olsun həqiqi vətənpərəst Nə-

sib bəy Yusifbəyli! 
Bak Mahal Kəndçilər İttifaqnn 

sədri Hacağa Abbasov 
Katib Məhəmməd Rəhim 

– 3 –  
Biz Bak ətrafınn Bülbülə kəndinin 

camaatı və orada yaşayan ümum fəh-
lələr Rəisi-vükəla möhtərəm Nəsib bəy 
Yusifbəyli əfəndinin “Azərbaycan” qəze-
təsində istefasn oxuyub xeyli məhzun 
olduq [qǝmlǝndik]. Ona görə, bir yerə y-
ğlb böylə qərar qoyduq ki, böylə vətən, 
millət və füqərayi-kasibə yolunda bu qə-
dər fəaliyyətli bir vücudun istefasnn qə-
bul edilməməsini qəzetə vasitəsilə rica 
edək. 

Sədr Əlisəttar Əsədullazadə 
Katib Əlif. H. Bağrzadə 

 
– 4 –  
Biz ümum Tağyevin fabrikasnda ça-

lşan fəhlələr “Azərbaycan” qəzetəsinin 
274-cü nömrəsində Rəisi-vükəla möhtə-
rəm Nəsib bəy Yusifbəyli əfəndinin istefa 
verdiyini oxuyub nəhayət dərəcə mü-
kəddər olduq [kǝdǝrlǝndik]. Vətən, millət 
yolunda böylə çalşqan bir vücudun iş-
ləməsi nə qədər xeyirli olduğunu bilib, 
onun fəaliyyətini nəzərə alb, istefasnn 
qəbul edilməmǝsini təmənna edirik. 

Sədr Əli Nəcəfqulu oğlu 
Katib Abutalb Məhəmmədzadə 

21 eylül 1335 
 
– 5 –  
Biz İttifaq məscidinin camaatı bir ne-

çə gün bundan qabaq qəzetədə oxuyub, 
Yusifbəyli cənablarnn istefas bizə nə 
qədər xeyirli olmadğn anladq. Ancaq 
fəhlə sin olduğumuza görə, şuramz 
cümə günü mümkün oldu. 300 nəfərdən 
ibarət biz İttifaq məscidinin camaatı, o 
camaat ki, yüzdə yetmiş beş faizi bu Mart 
hadisatında qrlb, məhv olub və qaps-
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pəncərəsi qrlb-dağlmş evlərdə yaşa-
yrdq və həman məscidin camaatı ki, o 
məscid martın 18-dən əsir olub, 15 sent-
yabrda xilas oldu; qaps yandrlmş, min-
bəri sndrlmş və bağl qalmş məscidin 
camaatı yğlb şura eylədik. Belə vətən 
və millət yolunda çalşqan adamn bizim 
üçün nə qədər lazm olduğunu bilərək və 
fəaliyyətini təqdir edərək, bu vücudun 
istefasnn qəbul edilməməsini qəzetə 
vasitəsilə rica edirik və Parlaman əzalar 
[üzvlǝri] əfəndilərdən bu barədə kömək 
etməklərini təmənna edirik. 

İttifaq məscidinin sədri  
Məşhədi Baxş 

 
Bəratülqövl nömrə 238 
20 eylül tarixində, şənbə günü saat 2-

də Balaxana krujokunda bütün Sabunçu, 
Balaxana, Zabrat, Ramana dairələri mə-
dənlərində çalşan müsəlman fəhlə nü-
mayəndələri iclas edib, atidə mühərrər 
[aşağda yazlmş] məsələləri müzakirə et-
dilər: 

1 - Zəngəzur övzas [vǝziyyǝti] və İrə-
van vilayəti müsəlmanlarnn hal; 

2 - Hökumət rəisinin istefas; 
3 - Fəhlələr üçün gecə məktəbi; 
4-ncü - Fəhlələr üçün “avans” 
Birinci məsələ xüsusunda Axundzadə 

Mirzə Sadq əfəndilər məruzəçi sifəti ilə 
keçən 1918-ci sənəsi Mart hadisəsindən 
ibtidaən [başlayaraq], Zəngəzur islamlar 
keçirdiyi fəlakətləri tarixinə müvaq nöq-
təbənöqtə şərh və bəyan etdi.  

Məruzə xitamnda Zəngəzur məsələ-
sinin birdəfəlik həll edilib də Ermənistan 
daxilindəki islamlar pənceyi-qəddaranə-
dən xilas uğrunda səri [sürǝtli] və ciddi təd-
birlər görülməsini hökumətdən tələb et- 
mək qərara alnd. 

İkinci məsələ xüsusunda Parlaman he-
yəti-məbusanna məzmuni-zeyl [aşağda-
k mǝzmun] üzrə bir müxtirə [memoran- 
dum] təqdimi, ümumiyyətlə, qət və təsvib 
edildi [qǝrara alnd vǝ tǝsdiqlǝndi]: 

İstiqaməti-rəy [krinin, düşüncǝlǝrinin 
doğruluğu, dürüstlüyü], mətanəti-əzm, fə-
aliyyəti-sadiqanələri sayəsində nail ol-
duqlar taliyül-ecaz [möcüzǝ kimi] siyasi 
müvəffəqiyyətləri ilə miləli-mütəməd-
dinə miyannda [mǝdǝni millǝtlǝr arasnda] 
azəri türk millətini sərəfraz [başuca] et-
məklə müvəffəq olmuş Rəisi-vükəla Nə-
sib bəy həzrətlərinin daha parlaq mü- 
vəffəqiyyətlərə nail olacağn müntəzir 
ikən [gözlǝrkǝn], müizziileyh [o ǝziz, dǝ-
yǝrli şǝxs] həzrətlərinin istefaya çxdğ xə-
bəri ildrm dəhşəti ilə qulağmz çaxd.  

Biz isə bavər etmək [inanmaq] istəmə-
dik. Hətta bu xüsusda türk “Azərbaycan” 
qəzetəsində dərc edilmiş xəbəri belə şa-
yiata həml etdik [şayiǝ kimi yozduq]. Çünki 
şu istefaya, bizlərcə, heç bir məntiqi dəlil 
mövcud deyildi.  

Əcəba, maddəsi vətən və millət eşqi 
ilə təxmir edilmiş [yoğrulmuş] ülvi bir si-
mann fəaliyyəti vətən və millət idarəsi 
başnda duraraq müvaq və müxalifcə 
şayani-təqdir [tǝqdirǝlayiq] müvəffəqiy-
yətlərə nail olduğu halda, füturam [ümid-
sizliyǝmi, bezginliyǝmi, süstlüyǝmi] uğrad? 
Haşa [Allah elǝmǝsin; ǝsla]!  

Bunu Nəsib bəyin ülviyyəti-vicdan 
dəxi inkar edir.  

Yaxud Rəisi-vükəla həzrətləri Parla-
man daxilində istinad edəcək mətin bir 
mərkəz bulammadğndanm istefaya məc-
bur oldu? İkinci fərzin [ehtimaln] vüqusu-
nu [ola bilǝcǝyini] heç də təsəvvür etmə- 
yirdi[k].  

 

Çünki azəri türklərinin dünya xəritəsi 
daxilində müəyyən bir hüdud içərisində 
yalnz kəndilərini deyil, əqəliyyət [azlq] 
təşkil edən millətləri də mütəməddin və 
adilanə bir surətdə (tərzdə) idarə etmə-
yə qabil və layiq bir millət olduğunu azər-
baycanllar tanmayan, yaxud tanmaq 
istəməyən miləli-qǝrbiyyǝ [qǝrb millǝtlǝ-
ri], bilxass [xüsusilǝ] “Versal”çlar pişga-
hnda [gözündǝ] isbata müqtədir bu kimi 
namuslu şəxsin mövqeyini mütəzəlzil edə-
rək [sarsdaraq] istefaya məcbur etmək ki-
mi əzim [böyük] bir xəyanətə Azərbaycan 
türk oğlu namn taxb da Azərbaycan mil-
lətinin müməssilləri [nümayǝndǝlǝri] möv-
qeyini işğal etmiş bir nəfər, yaxud bir frak- 
siyann irtikab edəcəyini [bulaşacağn] gü-
man etməyirdik.  

Lakin, məəttəəssüf [tǝǝssüf ki], məna-
beyi-rəsmiyyədən [rǝsmi mǝnbǝlǝrdǝn] al-
nan xəbərlər ikinci illətdən [sǝbǝdǝn] do- 
lay Hökumət rəisi həzrətlərinin istefa et-
diklərini təsdiq edir.  

Binaənileyh [ona görǝ], Balaxana-Sa-
bunçu mədən dairələrində çalşan mü-
səlman fəhlə nümayəndələri bütün möv- 
cudiyyətimizlə şu istefa səbəblərinə qar-
ş etiraz ediriz. Hökumət rəisinin istefas-
nn qəbul edilməməsini, qəbul edilmişsə, 
yeni Kabinə təşkilinin təkrar müizziileyh 
həzrətlərinə həvalə edilməsini tələb edi-
riz.  

Zərurati-müqtəziyyə həsəbi [lazmi zǝ-
rurǝtlǝr sǝbǝbi] ilə Azərbaycan xalqnn 
etimadn müvəqqəti olaraq əldə etmiş 
heyəti-məbusan əfəndiləri xalqn meyil 
və arzusuna müvaqət [uyğunluq] gös-
tərməklə həmişəlik etimada məzhər [na-
il] olmağ qayeyi-amal ittixaz [qǝbul] edə- 
cəklərinə əminiz. 

3 - Fəhlələr üçün gecə məktəbi xü-
susunda Maarif Nəzarəti-cəliləsinə [uca 
Maarif Nazirliyinǝ] müraciətən 9 nisan ta-
rixində Balaxan mədən dairəsi fəhlələri 
tərəndən fəhlələr üçün müəyyən nöq-
tələrdə məktəb açlmas xüsusunda təq-
dim edilib təsdiqə keçmiş ərzi-haln [ǝri- 
zǝnin] əncamna müsaidə buyurmalarn 
rica etmək. 

4 - Qş mövsümü yaxnlaşmas müna-
sibətilə fəhlələrə üç aylq avans verilməsi 
zimnində [barǝdǝ] mədən sahiblərinə tə-
sir [vǝ] nüfuz edilməsinə müsaidə buyu-
rulmasn dəxi hökumətdən rica etmək 
qərara alnd.  

Məsələlərinin həllini mütəaqib [ardn-
ca], məclisə təşrif etmiş Cavad bəy cə-
nablar hüzzarn [orada olanlarn] Lənkə- 
ran fəthi[nin] keyyyəti[ni] [necǝliyini] şərh 
və bəyan etmək ricasna müvaqətən [mü-
vaq olaraq], bu xüsusda ətrafı ilə məlu-
mat verib təkrar alqşlandlar.  

Nəhayət, saat 6-da məclis qapand. 
İclas sədri Paşa oğlu Həmid 

Katib Yusif oğlu Əbdürrəhim 
 
Yusifbəyli Nəsib bəyin istefas dai-

rəsində 
- “Müsavat”n Balaxana şöbəsi Nəsib 

bəyin istefas haqqnda etdikləri iclasda is-
tefa əleyhinə protesto etmələrini “Mü-
savat”a bildirmişlərdir. 

- Ucardan “Müsavat”a böylə bir teleq-
ram varid [daxil] olmuşdur: 

“Biz Ucar məntəqəsi əhalisi Heyəti-
vükəla rəisi Nəsib bəy Yusifbəyli əfəndi-
nin istefa verdiyini bilib, ümumi ictima- 
mzda [yğncağmzda] şu məsələni müza-
kirə bə’dində [sonrasnda] qət etdik [qǝra-
ra aldq] ki, bu xüsusda etirazmz bəyanla, 
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Parlaman üzvlərindən və “Müsavat” frak-
siyasndan ciddən təvəqqe edək, Heyə-
ti-vükəla rəisi Nəsib bəy Yusifbəyli əfən- 
dinin istefasn qəbul etməsinlər və kən- 
di vəzifəsi başnda baqi saxlasnlar. 

 
 
 

AZƏRBAYCANDA 
 
M. Ə. Rəsulzadə Qubada 
(Xüsusi müxbirimizdən) 
Quba müsavatçlar ilə bərabər r-

qəsiz olan əhali dəxi çoxdan bəri Azər-
baycan müǝssislǝrindǝn bulunan möh- 
tərəm Rəsulzadə Məhəmməd Əmin bə-
yin şəhərimizə vürudunu [gəlişini] bək-
ləyirlərdi. Son dəfə olaraq sabiq Şurayi- 
Milli rəisi, möhtərəm Azərbaycan xadi-
mi, “Müsavat” rqəsinin rəisi cənablar-
nn Qubaya gəlmək xəbəri avqustun ax- 
rnda yayld. Sentyabrn ikisi Quba üçün 
bir bayram olmuşdu. 

Qzlburun istasyonu [stansiyas] xal-
larla təzyin olunub [bǝzǝnib], camaat va-
qona müntəzir idi. Rəsulzadə cənablar 
yoldaşlar məbuslardan möhtərəm Ab-
basqulu Kazmzadə, Quba məbusu Mur-
tuza Axundov və Quba “Müsavat” mü- 
rəxxəsi-məsulu [məsul nümayəndəsi] Əbül-
qasm Rüstəmzadə ilə birlikdə kəndilə-
rini istiqbal edən [qarşlayan] xalqn hüzu- 
runa çxdlar. Kəndisinə qarş söylənən 
təbrik nitqinə müxtəsər, fəqət mənidar 
[mənal] bir nitq ilə müqabilə etdilər [qar-
şlq verdilǝr, cavab verdilǝr]. 

Bə’dəhu [ondan sonra] xalqn “Yaşasn 
Azərbaycan” sədas arasnda vaqon hə-
rəkət eylədi. Dəvəçi mövqi [stansiyas] kə-
za [həmçinin] bəzənmiş, müsari bəklə- 
yirdi. Burada da toplanmş xalq naminə 

təbrik sözü söylənib, Məhəmməd Əmin 
əfəndi tərəndən cavab söyləndi. Bura-
da məhəllə mollas, “Müsavat” şöbələri-
nin nümayəndələri, mahaln ağsaqqalla- 
r toplanmş idi.  

Oradan vaqon “yaşasn” sədalar için-
də ayrlb Xaçmaz istasyonuna çatdqda, 
milli zurna sədas qonaqlar qarşlad. Xa-
llarla və yaşllarla bəzənmiş mövqif əhali 
ilə dopdolu idi. Rustov mahalnn nüma-
yəndələri, köy şöbələrinin mürəxxəsləri 
və yerli xalq tərəndən böyük bir izdi-
ham toplanmş idi. Rəsulzadə cənablar 
burada yalnz bir rqə rəisi və məbus si-
fəti ilə deyil, Azərbaycan krinin həqiqi 
xadimi, Cümhuriyyətin müəssislərindən 
[qurucularndan] olmas və dəyərli bir ca-
maat xadimi, mümtaz mühərrir [seçilmiş 
publisist] və güzidə [seçkin] bir natiq ol-
maq üzrə alqşland.  

Camaat nümayəndəsindən sonra “Mü-
savat”n Quba mürəxxəsi möhtərəm qo-
naqlara “Xoş gəldin” söylədi. Bə’dəhu [son- 
ra] Məhəmməd Əmin əfəndi Cümhuriy-
yətin surəti-təşkili, türklərin unudulmaz 
xidməti, Parlamann güşad [açlmas], fə-
aliyyəti, ingilislərin gəlişi, gedişi, höku-
mətimizin vəziyyəti-hazirəsi [indiki vǝziy- 
yǝti], əsgəri təşkilatımzn əhəmiyyəti, 
şimaldan təhlükənin vücudu, Denikin təh-
lükəsi və siyasəti-xariciyyəmizə aid saat 
yarm qədər uzun bir nitq söylədikdən son-
ra: “Müsavat üçün bu bəsdir ki, əvvəlcə 
yalnz onun kri olan Azərbaycan şüar 
bu gün millətin müqəddəs bir ǝmǝli [ar-
zusu] hökmünə girmişdir” – dedi.  

Natiq dəfələrlə alqşlanaraq, sürünc-
lü “Yaşasn!” sədas arasnda xalqla vida-
laşaraq istirahətlərinə təxsis olunan [ay- 
rlan] dairəyə çəkildilər. 

 

Ətraf kəndlərdən gələn köy nüma-
yəndələri ilə şöbə mürəxxəsləri xüsusi 
surətdə məbuslarla oturub gecə keçin-
cǝyǝ qədər müsahibə edirlərdi. Müsahi-
bə məmləkətin əhvali-siyasiyyəsinə, si- 
yasi proqramlara və ətraf kəndlərin eh-
tiyacatına aid idi. Müsahibə nəticəsində 
köylülər idarənin mətanətindən məm-
nun olduqlarn söylədilər. Dedilər ki, heç 
Nikolay zamannda böylə əmniyyət yox 
idi, çünki nə adam öldürülür, nə oğurluq 
olur, nə də qz qaçrlr.  

İstədikləri mətləb bundan ibarət:  
Buras əsgəri bir qərargah olduğun-

dan, əsgər ləvazimindən ötrü istənilən 
təh-milatın [vergilǝrin; yüklǝrin] əksəri ət-
raf köylərə təhmil olunur [yüklǝnir]. Hal-
buki bu təhmilata bütün Azərbaycann 
iştirak eyləməsi müqtəzi [lazm gǝlir]. Bu-
ra həvalisi [bu ǝtraar, bu yerlǝr] anarşi za-
manndan dəxi çox təərrüzlərə [hücumla- 
ra] məruz qaldğndan bir çox evlər yan-
mş, yaxlmş. Bu yanan evlərin təkrar ti-
kilməsi üçün hökumət yardm etməli, 
meşədən evləri yananlara müftə olaraq 
ağac buraxmal. Sonra bu həvali qzdr-
mal bir yer olduğundan, xalq həkimsizlik 
və dərmanszlq üzündən çox xəsarət gör-
mədədir. Buraya məxsus bir tibb nöqtəsi 
və bir qədər dava-dərman və bir həkim 
göndərilsə. Əsgəri xidmətə alnan bəzi 
əmələnin [işçilǝrin] bəzən pulu verilmǝ-
yir. Bu xüsusda tədabiri-lazimə [lazmi təd-
birlər] görülsə.  

Qədim zamanda buralardan əhaliyi-
islamiyyə yerlərindən, yurdlarndan gö-
türülüb başqa yanlara köçürülmüş, on- 
larn yerlərinə rus köçǝbələri oturdul-
muş idi. Anarxiya zamannda onlar get-
miş, cəbr [zülüm] olunan müsəlmanlar 
təkrar öz yurdlarn gəlib tutmuşlardr. 

Uruslar təkrar dönüb gəlirlər. Hökumətin 
siyasətinə zərər verməzsə, onlarn bir da-
ha buralara buraxlmamas üçün bir təd-
bir görülsə. Bu tərəərin məktəb və ma- 
arif cəhətincə dəxi çox ǝgǝri [ǝyǝr-ǝskiyi] 
vardr. Bu xüsusa da ayrca diqqət verilsə.  

Köylülərin təqaza [tǝlǝb] eylədikləri 
həp bu kimi əsasl və dövlət nöqteyi-nə-
zərindən görülməsi zəruri mətləblərdir.  

Məbuslar bittəb [ǝlbǝttǝ] köylülərin iş-
bu istədiklərinin yerinə yetirilməsi və hü-
sulu üçün səy edəcəkləri haqqndə vəd 
etdilər. 

(yenə var) 
 
 
 

LƏNKƏRANDAN  
 

(Xüsusi)  
 
Şəhərimizdə Qurban bayram 
Hər sənəyə nisbət bu sənə dəxi Lən-

kəranda Qurban bayram şǝr’i [şǝriǝti, qay-
da-qanunu] üzrǝ ayn 11-də tətil oldu. 
Yekşənbə [bazar] günü qurbanlar kəsilib 
camaat və hökumət bayram etdilər. Sübh-
dən axşama kimi yerli əhalinin üzündə 
bəşaşət [sevinc] zahir idi. Kimsə kimsəyə 
yanaşdqda “İki bayramn mübarək” de-
yirdi. Yəqindir, biri Azərbaycan Hökumə-
tinin gəlməsi, o biri isə Qurban bayram 
münasibətilə təbrik edilirdi.  

“Çocuqlar polku” öz ştablarnda qur-
ban kəsib ziyafət yapmşlard. Divanxa-
nalar və dükanlar qapanmşlard. Pək gü- 
norta zaman məsciddən “Allahu əkbər” 
sədas bülənd olarkən [yüksǝlǝrkǝn], şə-
hərimizdə mövcud əsgərlər musiqi çal-
ğs ilə oxuya-oxuya Böyük Bazar cümə 
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məscidi həyətinə tərəf gəldilər. Orada 
islam camaatı, Ziraət naziri [Aslan bǝy] 
Qardaşov və vali [Cavad bǝy] Məlik-Ye-
qanl həzrətləri hazr idilər.  

Əsgərlər nizamla, zabitlər qabaqda 
qlnclarn salami tutaraq, nazir, valini 
salam edib, ötüb durdular. Marş çalnr-
d. Camaat tərəndən Molla Mirzə Əh-
məd uzun bir nitq irad edib [söylǝyib], 
axrda əsgərləri də Qurban bayram mü-
nasibətilə təbrik etdi. Sonra Molla Mə-
həmmədhüseyin axund gözəl, bəliğ [bǝ- 
lağǝtli, tǝsirli] bir nitqlə naziri, valini, əs-
gərləri və camaatı təbrik eylədi.  

Bu arada vali həzrətləri nitqə baş-
layb:  

– Şanl oğullarm! Bildir Qurban bay-
ramn qardaşlarnz Osmanllarla Bakda 
tətil etdiniz. Bu il isə düşmən ayaqlar al-
tında tapdalanan Lənkəran vətənimizdə 
bayram edirsiniz. Siz hökumətin yüksək 
əməllərisiniz [arzularsnz]. Yaşasn əsgər-
lərimiz! Yaşasn zabitlərimiz! Sizi böyük 
bayram münasibətilə təbrik edirəm. 

Əsgərlər “Çox sağ ol” deyə cavab ver-
dilər. Camaat isə gurultu ilə “Yaşasn hö-
kumətimiz! Yaşasn qoşun! Yaşasn vali!” 
deyə, musiqi çalğs ilə izdiham dağld. 
Küçələr tamam övrət-uşaqla doluşdu. 
Bamlardan [damlardan] və akoşkalardan 
dəxi xanm qzlar və qadnlar şadlqla əs-
gərləri təbrik edirdilər. İştə böylə oldu bi-
zim bayram.  

 
Xalq müəllimlərinin hal  
May ayndan etibarən Lənkəranda xalq 

müəllimləri pək ağr hal keçirməkdədir-
lər. Zira ki, bir qəpik də olsa maaş alma-
yrlar. Azərbaycan Hökuməti onlara iyul 
ayndan para verilməsini qərar vermişsə 

də, bu vaxta qədər bir əsər görünməmiş-
dir. Qurban bayram münasibətilə türk mü-
əllim və müəllimələri validən böyük rica 
ilə qərz [borc] olaraq 10 min rublə para al-
mağa müvəffəq olmuşlardr. Böylə müş-
kül həyat müəllimləri vəzifələrini buraxb 
özgə qulluqlar aramağa məcbur edir. Əcə-
ba, şu müəllim böhran vaxtı yeni müəl-
limləri nərədən tapmal? Nə yaxş olard 
ki, müəllimləri başqa idarələrə qəbul et-
məyəydilər.  

Şahverdili  
 
 

ERMƏNİSTANDA 
 
Ermənistan və bitərəf məntəqələr 
“Daşnak” rqəsi mürəvvici-əfkar [-

kirlǝrini yayan orqan] olan “Nor aşxatavor” 
qəzetəsi yazr ki: 

Ermənistann müxtəlif hissələri mü-
rur ilə [vaxt keçdikcǝ] bitərəf məntəqəyə 
təbdil edilir [dǝyişdirilir]. Bu yaxn zaman-
da Ermənistan qonşu dövlətlərdən ətra-
fın bürümüş məntəqələr vasitəsilə bü- 
tün-bütünə ayrlacaqdr.  

Parlamann axrnc cələsəsində [icla-
snda] hökumət rəisi məlum etmişdir ki, 
polkovnik Haskell Bakda müzakiratda bu-
lunduqdan sonra kəndi müməssili [nüma-
yǝndǝsi] Frenzeyə təklif etmişdir ki, mü- 
haribəni durdurub münaqişəli yerlərin 
bitərəf məntəqə olduğunu elan etsin. Bu 
qayda ilə Ermənistan Cümhuriyyəti Azər-
baycan hüdudundan və müharibə mey-
dan olan Şərur və Naxçvandan və ola bi- 
lər ki, bitərəf məntəqə elan ediləcək Zən-
gəzurdan dəxi ayrlr.  

Gürcüstan ilə Ermənistann axrnc 
müzakiratından sonra orada da bitərəf 
məntəqə icra edilir. Böyləliklə, Ermənis-

 

tan xaricdən bitərəf məntəqələrlə təh-
did edilərək [mǝhdudlaşdrlaraq], büsbü- 
tün təfrid edilir [tǝcrid edilir, tǝklǝnir]. Kim 
bilir, yenə bir yerdə üsyan qalxdqda ora-
sn polkovnik Haskell bitərəf məntəqə 
elan etməyəcək.  

 
 
 

ELANLAR 
 
2-ci çastda Birinci Xrebtov küçədə ikinci 

nömrəli 128 mürəbbe sajn [kvadrat sajn], ya-
r tikilmiş və ətrafına hasar çəkilmiş bir yer 
satılr. Kupças və lazm olan kağzlar da var. 
Xahiş edənlər bazarda fontan üstdə İbrahi-
movun mağazasna (nömrə 6) müraciət et-
sinlər.  

9083 
 

İtibdir 
Əlisultan Əli oğlunun Zəngəzur qəzasn-

dan aldğ pasportu itib. Etibardan saqitdir 
[etibarszdr].  

9079 
 

İtibdir 
Abbas Haşm oğlunun Binəqədi kəndin-

dən aldğ pasportu itib. Etibardan saqitdir.  
9080 

 
İtibdir 

Əbdülkərim Məşhədi Qasm oğlunun Zən-
gəzur qəzasndan aldğ pasportu itib. Etibar-
dan saqitdir.  

9078 
 

Satılr 
Qapan tərəzi 50 pudluq, daşsz. Qiyməti 

münasibdir. Ünvan: Qubernski və Bazarn kü-
çələrin küncündə nömrə 56. Bəhman Bayra-
mov.  

9082 

Xǝzǝr dǝnizindǝ posta, sǝrnişin 
vǝ yük gǝmilǝrinin hǝrǝkatı 

Bak-Ənzəli  
15-ci körpüdən sǝşənbə [çǝrşǝnbǝ axşa-

m], cümə və bazar günləri saat 4-də.  
Bak-Tazəşəhər (Krasnovodsk)  
15-ci körpüdən düşənbə [bazar ertǝsi], ça-

harşənbə və cümə günləri saat 5-də.  
Bak-Salyan  
19-cu körpüdən bazar, sǝşənbə, çahar-

şənbə və cümə günləri saat 4-də. 
Bak-Ənzəli-Şahsavar-Məşhədsər-Bəndər 

Gǝz və geri  
17-ci körpüdən çaharşənbə günü saat 4-də. 
Bak-Həsənqul-Bəndər Gǝz-Məşhədsər 

və geri  
17-ci körpüdən sǝşənbə günü saat 4-də.  
Petrovsk-Fort-Aleksandrovsk-Quryev və 

geri  
Paroxodlar Petrovskdan pəncşənbə [cü-

mǝ axşam] günləri saat 4-də çxrlar. 
Bak-Lənkəran-Astara 
17-ci körpüdən düşənbə, səşənbə və 

şənbə günü saat 4-də.  
Bak-Petrovsk 
15, 24 və 25-ci körpülərdən sǝşənbə, 

pəncşənbə və şənbə günləri saat 4-də. 
T-178 

 
Xüsusi müsǝlman tǝvǝllüdxanas 

Gövhǝr xanm Qazzadǝ  
Vǝzi-hǝml edǝnlǝr hǝr bir vaxt, gǝlǝn 

xǝstǝlǝr isǝ hǝr gün sǝhǝr saat 10-dan 2-yǝ 
kimi qǝbul edilirlǝr. Tǝvǝllüdxanada ǝmǝliy-
yati-cǝrrahiyyǝ (operasiya) icra edilib, doktor 
Tsentner konsultasiya yapr. Feldşeritsa-
mama Vasserman çiçǝk döyür, yara bağlayr 
vǝ iynǝ vurur.  Adres: Armyanski küçǝ nömrǝ 
13. Telefon nömrǝ 58-39.  

T-321 
 

Doktor M. İ. Lurye 
Əmrazi-zöhrǝviyyǝ vǝ daxili naxoşluqlar 

qǝbul edir. 914 vǝ 606 müalicǝsi. Qǝbul edir 
hǝr gün sǝhǝr saat 8-1-ǝdǝk; axşam saat 4-
7-yǝdǝk. Ünvan: Vorontsovski küçǝ, nömrǝ 
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45, Bandarnnn küncündǝ, yolu Bandarn-
dan, nömrǝ 8, 3-cü mǝrtǝbǝ. Telefon: 17-06 
vǝ 52-36.  

7406 
 

Arvad diş hǝkimlǝri 
Z. A. Şexter vǝ xanm 

Dişlǝr ağrsz çxarlr. Qzl qapaq, qazma 
vǝ hǝr növ qayrma dişlǝr. Dişlǝrin yaxş qay-
rlmas tǝmin olunur. Kǝnardan gǝlǝnlǝr 
üçün tezliklǝ görülür. Qiymǝtlǝr münasibdir.  

Qǝbul olunur sǝhǝr saat 9-dan 2-yǝdǝk, 
axşam saat 4-dǝn 7-yǝdǝk. Voronsovski küçǝ 
17 nömrǝli evdǝ, paradn qapdan.  

10218 
 

Berlin Darülfünunu doktoru  
S. İ. Kopelioviç  

Daxiliyyǝ vǝ ǝsǝbiyyǝ naxoşluqlar qǝbul 
edir sǝhǝr saat 10-dan 1-ǝdǝk, axşam saat 
5-dǝn 7-yǝdǝk. Elektrik müalicǝsi, 606 vǝ 
914 müalicǝsi vǝ qeyrilǝri.  

Adres: Vorontsovski küçǝ nömrǝ 17, 2-ci 
mǝrtǝbǝ. Telefon nömrǝ 50-28 vǝ 93.  

10244 
  

Doktor  
Hac Fǝtulla Ağaǝlizadǝ  

Daxiliyyǝ vǝ canda olan mǝrǝzlǝrǝ vǝ 
hǝmçinin uşaqlara mǝxsus azarlara müalicǝ 
edir. Mǝrizlǝri [xǝstǝlǝri] hǝr gün sǝhǝr saat 
7-dǝn 10-adǝk vǝ axşam saat 4-dǝn 7-yǝdǝk 
qǝbul edir. Adres: Şamax küçǝsindǝ 14 
nömrǝli evdǝ. Telefon 19-27.  

9016 
 

Diş hǝkimi  
Semyon Aronoviç Kaqan  
(18 il xarici mǝmlǝkǝtdǝ  

tǝcrübǝ almş) 
Tǝzǝ işlǝr vǝ yaxş materiallardan işlǝr 

qǝbul edilib hazrlanr. Qǝbul olunur sǝhǝr 
saat 9-dan 1-ǝdǝk; axşam saat 4-dǝn 6-
yadǝk.  

Ünvan: Oserski küçǝ, nömrǝ 4, Niko-
layevski küçǝnin küncündǝn ikinci ev.  

9046 
 

Doktor  
Əliheydǝr Allahverdiyev  

Naxoşlar qǝbul etmǝyǝ başlamşdr. Hǝr 
gün sǝhǝr saat 8-dǝn 9-adǝk, axşam saat 4-
dǝn 7-yǝdǝk. İçǝri şǝhǝr Bolşoy Minaretski 
küçǝ, nömrǝ 1. Bağn qarşsnda. Telefon 
nömrǝ 36-21.  

9051  
 

Doktor  
Nikolay Mixayloviç Mdivani  

Gǝlib naxoşlar qǝbul etmǝyǝ başlamş-
dr. Daxili naxoşluqlar. Qǝbul edir hǝr gün 
sǝhǝr saat 8-10-dǝk, axşam saat 5-7-yǝdǝk.  

Ünvan: Vorontsovski 15, Qubernskinin 
küncündǝ. Telefon 6-78.  

9047 
 

Elan 
Ticarət, Sənaye və Ərzaq Nəzarəti Bak 

paroxod cəmiyyətlərinə və bununla maraq-
lananlara elan edir ki, Azərbaycan və İran tə-
bəələrinin Zakaspi hökuməti tərəndən zəbt 
olunan mallar indi paroxod cəmiyyətləri 
skladlarndadrlar və bu mallar sahibləri ica-
zəsiz, fəqət mallar onlarn olduğunu təsdiq 
edəcək vəsiqələrlə ala bilərlər.  

Nazir: [Ağa] Əminov 
T-262 

 
 
 

Müdir:  
Hacbǝyli Üzeyir 

 
 
 
 
 

 

QEYD VƏ ŞƏRHLƏR 
 
 
 

İnna lillahi vǝ inna ileyhi raciun 
sǝh. 337. “Hǝqiqǝtǝn biz Allaha mǝx-

susuq vǝ hǝqiqǝtǝn Ona qaydacağq”. Bu 
ifadǝ, “Quran”n Bǝqǝrǝ surǝsinin 156-c 
ayǝsinin bir hissǝsidir. Ayǝ belǝdir: “O kǝslǝr 
ki, başlarna bir müsibǝt gǝldikdǝ, hǝqiqǝtǝn 
biz Allaha mǝxsusuq vǝ hǝqiqǝtǝn Ona 
qaydacağq, deyǝrlǝr.” 

“Mal Krepostnoy”: İçǝri şǝhǝrdǝ küçǝ; 
Kiçik Qala küçǝsi.  

 
Teleqraf xǝbǝrlǝri  

sǝh. 341. “Veçerneye vremya”: 1911-
1917-ci illǝrdǝ Peterburqda nǝşr edilǝn 
qǝzet. Əsas Aleksey Sergeyeviç Suvorin 
tǝrǝndǝn qoyulmuşdur. Aleksey Suvorinin 
oğlu Boris Suvorin daha sonra Cǝnubi 
Rusiyada (1918-1920-ci illǝrdǝ) vǝ Parisdǝ 
(1924-1925-ci illǝrdǝ) eyniadl qǝzeti nǝşr 
etmişdir. 

“Beylis işi”: 1911-ci ilin mart aynda 
Kiyevdǝ cinayǝtǝ qurban gedǝn ruhani 
mǝktǝbi şagirdi Andrey Yuşinskinin qǝtliylǝ 
ǝlaqǝdar qaldrlan mǝhkǝmǝ işi. Cinayǝti 
törǝtmǝkdǝ şübhǝli bilinǝn Menaxem-
Mendel Beylis iki illik hǝbsxana hǝyatından 
sonra tam bǝraǝt alaraq azadlğa çxmşdr. 
“Beylis işi” ad verilǝn mǝhkǝmǝ prosesi 
Rusiya, hǝtta dünya miqyasnda böyük ǝks-
sǝda doğurmuşdur.  

 
“Mǝşhur” şayiǝlǝr  

sǝh. 345. “Nov svet” faciǝsi: 1919-cu ilin 
sentyabrnda Bakda “Nov svet” adl 
restoranda yaranan mübahisǝ nǝticǝsindǝ 
Azǝrbaycan Dǝmiryol İdarǝsi Teleqraf şöbǝsi 
rǝisi Hacbǝy Seyidbǝyov tǝrǝndǝn 
bolşeviklǝr Mirfǝttah Musǝvi vǝ Haşm 
Əliyevin öldürülmǝsi, Levan Qoqoberidzenin 
isǝ yaralanmas hadisǝsi nǝzǝrdǝ tutulur. 

Batum mǝktublar  
sǝh. 347. “burada bir nǝhayǝt çǝkirlǝr”: 

qǝzetǝ “çǝkirlǝr” yerinǝ “çǝkilir” getmişdir.  
 

Unudulmuş müǝssisǝ 
sǝh. 350. “qövldǝn feilǝ çxarmağ… qövl-

dǝn feilǝ gǝtirilmǝsinǝ”: qǝzetdǝ “qövldǝn” 
yerinǝ “qüvvǝdǝn” getmişdir.  

 
Mǝtbuat  

sǝh. 351. “daşnak cinayǝtini mǝnqul”: 
qǝzetdǝ “mǝnqul” yerinǝ “mǝnfur” getmiş-
dir.  

“Sason ǝşqiyas”: Sason, Türkiyǝnin cǝ-
nub-şǝrqindǝ yerlǝşǝn Batman ilinin bir ilçǝ-
sidir. Ayrca, Türkiyǝ ǝrazisindǝ vǝ Qafqazda 
yerli müsǝlman-türk ǝhaliyǝ qarş qrğnlar 
törǝtmiş silahl ermǝni dǝstǝlǝrindǝn bǝzi-
lǝrinǝ “Sason alaylar” deyilirdi.  

“Qulp”: Sürmǝli mahalnn kǝndi.  
 

Nǝsib bǝy Yusifbǝyli hǝzrǝtlǝrinin 
istefas ǝtrafında  

sǝh. 353. “21 eylül 1335”: burada il rumi 
tǝqvimlǝ göstǝrilmişdir, miladi tǝqvimlǝ 
1919-cu ilǝ uyğundur.  

sǝh. 354. “maddǝsi vǝtǝn vǝ millǝt eşqi 
ilǝ tǝxmir edilmiş”: bǝlkǝ dǝ “maddǝsi” 
yerinǝ “mayǝsi / mayas” olmal idi.  

sǝh. 355. “Cavad bǝy cǝnablar”: güman 
ki, Lǝnkǝran general-qubernatoru Cavad bǝy 
Mǝlik-Yeqanovdan danşlr.  

 
Lǝnkǝrandan  

sǝh. 357. “Böyük Bazar”: Lǝnkǝrann 
mǝhǝllǝlǝrindǝn biri.  

 
Elanlar  

sǝh. 359. “Birinci Xrebtov”: Bakda, in-
diki Tağ Şahbazi küçǝsi.  

“Qubernski”: Bakda, indiki Nizami kü-
çǝsi.  

“Bazarn”: Bakda, indiki Azǝrbaycan 
prospekti.  

 


